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Dc hieyhij üfgcdn/ktu fo/o is een detail van een foto van Frits 
ƒ. Rotgans, fotograaf te Antsïeydam. Het ,,vestzakpreekje^' is 
ran La/iretis A . Bodaan, predikant in diezelfde stad. 

Wie in Amsterdam liet Centraal Station verlaat met de bedoeling de stad in 
te gaan, zal toch eerst op het trottoir zijn vaart moeten inhouden en op het 
(veel te korte) groene oversteeklicht moeten wachten. Is hij overgestoken, dan 
zal hij op het driehoekige pleintje, waarop hij dan aangeland is, buitengewoon 
moeten uitkijken wil hij niet door een tram, die altijd wel ergens vandaan 
komt, worden geramd. Heeft hij dan met een lichte hartklopping de brug 
vóór het station genomen, dan mag hij weer wachten bij een verkeersagent. 
Is die gepasseerd dan wandelt hij min of meer rustig het Damrak op en ziet 
links wat hiernaast afgebeeld is. Dat is geen gevelwand, zoals de stede
bouwkundigen zeggen, maar een achtergevelwand. Die wand heeft, daar zo 
in het zonnetje gezien, een eigen charme. Het front naar het Damrak is 
eigenlijk dus de achterkant van die hele buurt daar. Vroeger was het een 
dure buurt, nu niet meer, nu zelfs een buurt waar een bepaalde industrie 
wordt gevierd, waarvoor wij niet graag reclame zouden maken. Meer 
naar links is de ingangsweg, de invalspoort, naar de rosse contreien 
van de Zeedijk, waarvan het grote publiek zo graag zegt, dat er alleen zeelui 
komen, maar waarmee het grote publiek dan wel goed de plank misslaat. 
Vraag maar aan de politie daar. Een interessant stuk Amsterdam, hier en 
daar familie van Sodom en Gomorra, maar interessant. Immers hier wonen 
beroemdheden als Parijse Leen en Haring Arie. Hier werd een stuk cultuur 
gepleegd door het maken van de film „Rond de oude kerk", let wel, niet in 
maar rond die kerk. Maar ik wil erin, met u erin! Een deel van het mooie 
gebouw is nog in restauratierommeltoestand. Dit enorme herstelwerk is nog 
in volle gang maar zal toch ééns voltooid zijn. Men praat wel eens over 
sfeer, die ergens ontastbaar maar duidelijk aanwezig is. Dat is in die Oude 
Kerk ook zo. Wat een kunde en liefde zijn aan dit gebouw besteed. Wat een 
vakmanschap om en op de kansel. Wat heeft het grote orgel een prachtige 
warme ,,sound". Wat werd en wordt ook daarop een vakmanschap beoefend. 
En dan . . . die vakmanschappen op die kansel en aan dat orgel golden uit
sluitend om God te eren en Zijn heilig woord te zeggen. Op de mooie foto 
ziet u twee torens die tj'pisch in een bouwstijl van vroeger (Hendrik de 
Keyzer) zijn opgericht. De rechtse is die van de Oude Kerk, de meer linkse 
(bijna in het midden) die van de Zuiderkerk. Ertussenin het hoge gebouw 
van de Nederlandse Bank aan het Frederiksplein waar de geldzakken en de 
zakken geld liggen waar u niet aan mag komen. Maar het is wat teleurstellend 
als we nu weten dat in die bank een opgewekt geldleven bloeit, terwijl de 
Zuiderkerk opslagplaats werd voor de maquettes van de Stadsuitbreiding. 
Ja zeker, het gebouw is verkocht. Trouwens, de Oude Kerk is niet meer van 
de kerkvoogdij maar van een stichting. Zal wel museum worden. In die twee 
mooie gebouwen met een prachtige toren bloeit dus nog maar een beetje 
gemeenteleven en wijst alles op geestelijk verval. 

We ivaren zo gelukkig thuis, broers en zusters. Ik 
herinner me nog de Kerstdagen als xve allemaal bij elkaar 
kwamen. Wie kon toen geloven dat bet leven zo schamel 
zou worden. 

Dag Hammarskjüld 

Het moet u allen wel honderd keer zijn overkomen. Je komt aan in een 
haven en gaat de wal op. Voor een allereerste keer of misschien al voor de 
zoveelste keer stap je die stad binnen. Misschien proef je de karakteristiek 
van zo'n stad in zijn huizenbouw, zijn leven op straat, zijn water en zijn 
torens zoals op de foto hierboven. Je slentert langs de mensen, want je hebt 
geen doel, je bent aan het passagieren. En al die mensen stappen langs jou 
heen. Niemand zegt gedag, niemand lacht eens tegen je, want niemand kent 
je. Je bent een vreemde en zij zijn vreemden. 
Toch herken je de stad, want je hebt ervan gehoord, je hebt erover gelezen. 
En al slenterend kom je zijn historie tegen, je begint iets van al dat steen te 
begrijpen. Nu kan je het waarderen en je begint je er thuis te voelen. Alleen, 
al die mensen, die langs je heen stromen, blijven vreemden. Van die vrouw 
met die smaakvolle mantel, weet je niets. Je kent haar leven niet. Noch van 
die man met zijn diplomatentas en van dat meisje in haar hippe rok. En die 
eenzame in zijn ouderwetse winterjas. Wat weet je van zijn zorgen.^ Wat 
heeft hij meegemaakt? Je kan er iets van zien in zijn gezicht, maar de 
geschiedenis van hem ken je niet. 
In het bruisende leven van de stad kan je plezier hebben met anderen of 
eenzaam ronddwalen met jezelf, omdat je wel veel mensen tegenkomt maar 
langs hun eigenlijke leven heen loopt. Misschien kan je ook naar hun 
geschiedenis tasten. Niet in een vragend en nieuwsgierig woelen in hun 

En wat moeten we daar nou mee? 
Wel, we mogen nog doen wat GuiUaume van der Graft zegt in een %ers dat 
in de nieuwe gezangbundel (98) is opgenomen. We mogen zingen . . . 

,,een lied van uw renvondering 
dat nog Uw naam niet onderging". 

We zijn in goed gezelschap . . . 
God zelf verbaast zich bij wijze van spreken dat Zijn Naam nog niet 
onderging. 
Die twee prachtige torens blijven nog heel lang ten hemel wijzen. 
Er zijn velen die blind willen wezen, geestelijk blind dan. 
Het staat trouwens intelligent God wegverklaard te hebben. Maar wie die 
torens wil zien . , .! 
Juist temidden van die troep aan hun voet. 
Dat is helemaal niet zo verbazingwekkend. De ster van Bethleliem stond 
niet stil boven een bank of een bar. 
Nee, hij stond stil boven een stal in een stadje. Wat lijken we en kijken we 
soms gecultiveerd. Wat is ons hart soms een stal . . . Als u begrijpt wat ik 
bedoel. . . 

belevenissen, maar stilstaand bij jezelf. Kijkend naar je eigen verlangens, je 
plannen en je dromen en dan zien wat ervan terecht is gekomen. Kijken 
naar je tegenslagen, je mislukkingen. Zien dat je verlangens en idealen zijn 
ineengeschrompeld tot hele kleine en beperkte wensen met kleur en grootte 
omschreven. En dan diep in je voelen, dat je eigenlijk veel meer verlangt. 
Dat je grijpen wilt naar het ongrijpbare, naar de zekerheid van de vrede, 
maar dat je ook steeds weer faalt. Op zo'n moment zijn de anderen geen 
vreemden meer. Je begrijpt, dat ze even klein zijn als jezelf, even hunkerend 
en even falend. Misschien word je dan triest omdat het leven zo schamel is 
en wij mensen zo klein. 
„Wi j waren zo gelukkig", zegt Dag Hammarskjöld, omdat zij in vrede bij 
elkaar waren. De Emmaüsgangers zeiden hetzelfde, omdat de Heer bij hen 
was. 
Wij zouden het kunnen zijn, omdat wij bij Eén zijn, die onze geschiedenis 
kent. Voor wie wij geen vreemde zijn. Hij wil samen met ons geschiedenis 
maken. Het leven zin geven door de eenzaamheid van ons falen te door
breken. Kerstmis is niet het feest van de God naar wie wnj op moeten kijken, 
maar van de God, die naar ons toe is gekomen om ons te helpen onze eigen 
geschiedenis en de geschiedenis van de wereld te maken. Hij heeft dat 
uitgebeeld in de geboorte van een kind. Hij kwam bij ons op de wereld. 
Hij kwam naar ons toe en nu zijn wij niet eenzaam meer, als wij het ten
minste begrijpen willen. 
Het leven is schamel, omdat wij steeds bij ons zelf blijven stilstaan. Leren 
wij van Kerstmis, dat wij met onze onbeholpenheid naar anderen kunnen 
gaan en dat wij dat niet alleen behoeven te doen, maar dat God met ons is. 
En er zal Vrede zijn. U allen toegewenst. 

J . van der Zalm, havenaalmoezenier Amsterdam 
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BEZIENSWAARDIGHEDEN IN GRIEKENLAND 

Met dit artikel beogen wij de officieren en bemanningsleden van onze tankers die bij de 

Hellenic Shipyards te Skaramanga dokken, een indruk te geven van de tochten die vanuit 

deze dokhaven naar Athene en omgeving gemaakt kunnen worden. 

En er is zoveel de moeite van een bezoek waard dat, wanneer u één van de gelukkigen 

bent wiens schip aldaar dokt en de dienstindeling u gunstig gezind is, u tijd tekort zult 

komen om alles gedurende een enkele dokperiode te bezoeken. 

BINNEN 

HET BEREIK 

VAN 

SKARAMANGA 

D e Acropolis in Athene met links de Propylaea, in / ie t midden het Parthenon, rechts de berg 

Lycabettus en op de voorgrond het theater van Herodes Atticus. Foto: N . Konios 

D e A c r o p o l i s 

D e r i t v a n S k a r a m a n g a n a a r d e A c r o p o l i s d u u r t 

h o o g s t e n s 20 m i n u t e n ; d e b e s t e t i j d v o o r d i t 

u i t s t a p j e is in d e l o o p v a n de m o r g e n , o m d a t 

j u i s t 's m i d d a g s d e t o u r i n g c a r - b e d r i j v e n b i j d e 

P r o p y l a e a h u n p a s s a g i e r s b r e n g e n . O p u w g e 

m a k k u n t u d a n e e n u u r t j e r o n d h e t P a r t h e n o n , 

E r e c h t e u m e n d e a n d e r e m o n u m e n t e n o p d e 

A c r o p o l i s w a n d e l e n e n t e v e n s e e n b e z o e k 

b r e n g e n a a n h e t m u s e u m . B o v e n d i e n , v ó ó r 3 

u u r k u n t u o o k v e e l m o o i e r e f o t o ' s m a k e n . 

M o c h t d e d i e n s t a a n b o o r d he t t o e l a t e n , r i j d t 

d a n na h e t b e z o e k a a n d e A c r o p o l i s n o g n a a r 

d e t o p v a n d e P n y x - h e u v e l , t e g e n o v e r de 

, ,he i l i ge r o t s " , v a n w a a r u e e n p r a c h t i g g e z i c h t 

h e e f t o p d e A c r o p o l i s e n g e h e e l A t h e n e v o o r 

u l i g t ; a l s u z o r g t n i e t t e laa t o p d e d a g d a a r 

t e z i j n , k u n t u t o t d e P e n t e l i c o n - b e r g k i j k e n , in 

h e t n o o r d e n , w a a r o o k h e t m a r m e r v o o r d e 

A c r o p o l i s w e r d g e d o l v e n . En j u i s t d a n is de 

l u c h t h e l d e r , z o d a t u d e m o o i s t e f o t o ' s v a n u w 

l e v e n k u n t m a k e n . 

D e m u s e a 

O f s c h o o n e r in A t h e n e e n P i r a e u s n i e t m i n d e r 

d a n t i e n m u s e a z i j n , z i jn e r e i g e n l i j k s l e c h t s 

d r i e d i e o v e r h e t a l g e m e e n a ls e e n t o e r i s t i s c h e 

a t t r a c t i e w o r d e n b e s c h o u w d v o o r d e b u i t e n l a n 

d e r d i e G r i e k e n l a n d b e z o e k t . A l s e e r s t e h e t 

, , N a t i o n a l A r c h a e o l o g i c a l M u s e u m " , w a a r i n e e n 

o p m e r k e l i j k e v e r z a m e l i n g b e e l d e n , v a z e n , M y -

c e e n s e k u n s t s c h a t t e n e n a n d e r e v o o r w e r p e n is 

o n d e r g e b r a c h t , d i e in d e r u i m e , l i c h t e e n h o g e 

z a l e n zo f r a a i s t a a n u i t g e s t a l d . E lke d a g , b e 

h a l v e m a a n d a g , is d i t m u s e u m g e o p e n d v a n 9 

t o t 2 u u r ( o p z o n - e n f e e s t d a g e n v a n 10 t o t 2 

u u r ) . D e a n d e r e t w e e m u s e a z i jn h e t B y z a n t i j n 

se ( d a g e l i j k s g e o p e n d v a n 8 t o t 4 uu r , ' s m a a n 

d a g s v a n 2 t o t 6 u u r e n o p z o n - e n f e e s t d a g e n 

v a n 10 t o t 1 u u r ) e n h e t B e n a k i - m u s e u m ( d a g e 

l i j k s g e o p e n d v a n 9.30 t o t 1.30 uu r , b e h a l v e 

d i n s d a g s en o p z o n - e n f e e s t d a g e n ) . 

E e r s t g e n o e m d m u s e u m h e r b e r g t , z o a l s d e n a a m 

r e e d s a a n g e e f t , v o o r w e r p e n u i t d e B y z a n t i j n s e 

p e r i o d e in d e G r i e k s e g e s c h i e d e n i s . H e t 

B e n a k i - m u s e u m b e v a t e e n p r a c h t i g e c o l l e c t i e 

G r i e k s e k l e d e r d r a c h t e n , k u n s t v o o r w e r p e n v a n 

B y z a n t i j n s e e n I s l a m i t i s c h e o o r s p r o n g . K o p 

t i s c h t e x t i e l , C h i n e e s p o r s e l e i n , b o r d u u r w e r k , 

enz . d a t d o o r e e n r i j ke in h e t b u i t e n l a n d 

w o n e n d e G r i e k , w i e n s n a a m nu m e t d a t v a n 

he t m u s e u m is v e r b o n d e n , a a n d e G r i e k s e s t a a t 

w e r d g e s c h o n k e n . 

W a n n e e r u na e e n b e z o e k a a n d e z e d r i e m u s e a 

n o g m e e r c u l t u u r v e r l a n g t , d a n z o u h e t e e n 

g o e d i d e e z i jn o m o p e e n z o n d a g m o r g e n e e n s 

te g a a n n a a r d e w i j k a a n d e v o e t v a n d e 

N o o r d z i j v a n de A c r o p o l i s . D a a r l i g g e n , v l a k bi j 

e l k a a r , de o u d e , z e e r s c h i l d e r a c h t i g e P l a k a - w i j k 

v a n A t h e n e , m e t z i jn s m a l l e , b o c h t i g e s t r a a t j e s 

e n v r e e m d - a a n d o e n d e , o u d e h u i z e n , d i e d o o r 

w i j n r a n k e n e n a n d e r e k l i m p l a n t e n z i jn o m 

s t r e n g e l d , a l s m e d e d e v l o o i e n m a r k t in M o n a s t i -

r a k i , w a a r 's z o n d a g s e e n l e g e r t j e r o n d t r e k k e n 

d e v e n t e r s d e w i j k b i n n e n r u k t e n g o e d e r e n v a n 

a l l e r l e i v r e e m d s o o r t i g e o o r s p r o n g o v e r a l o p he t 

g r o t e p l e i n e n o p de s t o e p e n u i t s t a l t ; b r e n g 

o o k e e n s e e n b e z o e k a a n A g o r a , h e t o u d e 

m a r k t p l e i n v a n A t h e n e , w a a r f i l o s o f e n e n s t r a a t 

s p r e k e r s in v r o e g e r e t i j d e n hun w o o r d v e r k o n 

d i g d e n en h u n m e n i n g t en b e s t e g a v e n o v e r de 

a c t u e l e o n d e r w e r p e n u i t d ie t i j d . Een v a n de 

d o o r e e n z u i l e n r i j o m g e v e n g e b o u w e n in h e t 

o u d e A g o r a , d ie d e S t o a o f A t t a l o s w o r d t g e 

n o e m d , w e r d e n k e l e j a r e n g e l e d e n g e h e e l g e 

r e s t a u r e e r d d o o r d e , , A m e r i c a n S c h o o l o f 

C l a s s i c a l S t u d i e s " en b e v a t nu e e n h e e l i n 

t e r e s s a n t e c o l l e c t i e b e l a n g r i j k e v o o r w e r p e n 

d i e a a n h e t l i ch t k w a m e n b i j de o p g r a v i n g e n in 

A g o r a . Een g e c o m b i n e e r d b e z o e k a a n d e 

M o n a s t i r a k i v l o o i e n m a r k t e n he t A g o r a - m u s e u m 

zal u in de o r e n k l i n k e n a ls he t m e n g e n v a n 

i n f e r i e u r e n s u p e r i e u r , m a a r a ls u d a n b e d e n k t 

d a t é é n v a n d e v o o r w e r p e n d ie in S t o a aan 

het p u b l i e k w o r d t g e t o o n d e e n a n t i e k e k i n d e r p o 

is [ en d e a r c h a e o l o g e n h e b b e n lang g e n o e g 

m o e t e n p u z z e l e n v o o r d a t zij de f u n c t i e v a n d e 

p o t d o o r k r e g e n ! ) e n d a t d e r g e l i j k e v o o r w e r p e n 

u i t o n z e t i j d ( g e ë m a i l l e e r d ) in M o n a s t i r a k i t e 

v e r k r i j g e n z i j n , d a n zu l t u z ich r e a l i s e r e n d a t 

m e n u i t e i n d e l i j k s l e c h t s v i j f e n t w i n t i g e e u w e n 

h a n d a r b e i d o v e r b r u g t , w a a r b i j d o o r de z e l d 

z a a m h e i d e n d e g l a n s v a n o u d h e i d he t a n t i e k e 

v o o r w e r p h e t w i n t v a n d e t h a n s m e e r b e k e n d e 

BIJ D E V O O R P L A A T : 

Luchtfoto van Athene. Links: de berg Lycabet

tus, in het midden onderaan: de Acropolis. 
FotO; D, Har iss iad is 

MEDEDELING VAN DE DIRECTIE 

Per 1 januari a.s. zal de heer A. Storm de dienst der Maatschappij met pensioen 

verlaten; de heer A. Baljet zal met ingang van genoemde datum worden belast met 

de leiding van de sectie Werktuigkundige Dienst Vloot , ,B" (DFM/23). 
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D e vlooienmarkt in 

Monastiraki te Athene. 

Als men lang 

genoeg zoekt is er 

praktisch alles 

wat in de wereld te 

koop is te vinden. 

Foto; A . K i t roef f 

e n o v e r v l o e d i g v o o r k o m e n d e t e g e n h a n g e r . M a a r 

o v e r e e n p a a r d u i z e n d j a a r zal o n g e t w i j f e l d e e n 

g r o o t d e e l v a n d e s n u i s t e r i j e n d i e nu in 

M o n a s t i r a k i te k o o p w o r d e n a a n g e b o d e n , in e e n 

e l e g a n t e g l a z e n v i t r i n e t e r b e z i c h t i g i n g l i g g e n in 

e e n o f a n d e r t o e k o m s t i g m u s e u m . 

S o u n i o n 

Een a n d e r e i n t e r e s s a n t e e x c u r s i e is d i e n a a r 

K a a p S o u n i o n . D e b e s t e t i j d h i e r v o o r is in d e 

m i d d a g e n z o r g t u d a n d a t u in S o u n i o n a a n 

k o m t e v e n v o o r z o n s o n d e r g a n g . 

D e r i t g a a t o v e r e e n 53 k m l a n g e m o d e r n e v e r 

k e e r s w e g l a n g s d e k u s t , m e t de z e e a a n u w 

r e c h t e r h a n d e n g o l v e n d e g r o e n e h e l l i n g e n 

l i n k s , m e t w i j n g a a r d e n en p i j n b o m e n b e l e g d . 

V e r s c h i l l e n d e d e l e n v a n d e z e w e g k o n d e n p a s 

w o r d e n a a n g e l e g d n a d a t g r o t e s t u k k e n r o t s 

w a r e n o p g e b l a z e n en a a n d e z e e k a n t g a a n d e 

h e l l i n g e n s o m s d a n o o k s te i l n a a r b e n e d e n , 

w a a r h e t w a t e r s c h e m e r t . 

K a a p S o u n i o n is e e n h o o g v o o r g e b e r g t e en 

h e t m e e s t z u i d o o s t e l i j k e p u n t v a n A t t i c a . hiet is 

e e n b a k e n v o o r d e s c h e p e n d i e v a n de 

A e g e ï s c h e Z e e n a a r P i r a e u s v a r e n e n d e o u d e 

G r i e k e n , d i e z u l k e b e w o n d e r e n s w a a r d i g g o e d e 

p l e k k e n w i s t e n t e k i e z e n v o o r h u n t e m p e l s , 

b o u w d e n d a a r d e e e r s t e in d e z e s d e e e u w v o o r 

C h r i s t u s . D e z e w e r d d o o r d e P e r z e n v e r n i e t i g d . 

D e t w e e d e , w a a r v a n d e r u ï n e s nu n o g s t a a n , 

w e r d o n d e r P e r i c l e s g e b o u w d o n g e v e e r 4 5 0 

j a a r v o o r C h r i s t u s ' g e b o o r t e e n w e r d , g e h e e l 

t o e p a s s e l i j k , t o e g e w i j d a a n P o s e i d o n ( N e p t u -

n u s ) . 

D e p i l a r e n v a n d e z e t e m p e l z i jn v a n D o r i s c h e 

s t i j l e n o f s c h o o n , d a n k z i j e e n w a a k z a m e s u p 

p o o s t , de b e z o e k e r s t h a n s n ie t m e e r o v e r a l h u n 

n a m e n o f i n i t i a len k e r v e n , is e e n b e r o e m d b e 

z o e k e r u i t d e v o r i g e e e u w e r n o g w e l in 

g e s l a a g d ; h e t w a s L o r d B y r o n e n z i jn n a a m , o p 

e e n v a n d e p i l a r e n , w o r d t nu p l i c h t s g e t r o u w 

a a n g e w e z e n d o o r d e g i d s e n , d i e de s c h a r e n b e 

z o e k e r s o v e r d e z e p l e k r o n d l e i d e n . 

W a n n e e r m e n h i e r zo h o o g s t a a t e n t u s s e n d e 

l a n g e , w i t t e p i l a r e n u i t z i e t o v e r e e n d i e p b l a u w e 

zee, m e t d e k l e i n e e i l a n d j e s v l a k b i j e n g r o t e r e 

in d e v e r t e , k r i j g t m e n h e t g e v o e l d a t d i t h e t 

G r i e k e n l a n d is z o a l s m e n z i ch d a t v o o r d e 

g e e s t h a a l d e o p s c h o o l b i j d e a l l e r e e r s t e i n t r o 

d u c t i e in d e k l a s s i e k e g e s c h i e d e n i s . En w a t u 

z ie t a ls u zi t o p e e n m a r m e r e n w a l , t e r w i j l d e 

z o n o n d e r g a a t in d e z e i d y l l i s c h e o m g e v i n g , k a n 

n ie t b e t e r w o r d e n o m s c h r e v e n d a n z o a l s F r a n -

g o i s - R e n é d e C h a t e a u b r i a n d he t d e e d , d ie 

S o u n i o n in 1806 b e z o c h t e n la te r v e r h a a l d e : 

, ,De w o n d e r l i j k - m o o i e z o n s o n d e r g a n g w e r d g e 

v o l g d d o o r e e n v a n d e h e e r l i j k s t e a v o n d e n d i e 

ik o o i t b e l e e f d e . H e t f i r m a m e n t , d o o r h e t w a t e r 

w e e r s p i e g e l d , l e e k o p d e b o d e m v a n d e zee 

te l i g g e n . D e a v o n d s t e r , d ie mi j v o o r t d u r e n d 

g e z e l s c h a p h a d g e h o u d e n o p d e z e re i s , s c h e e n 

a c h t e r d e h o r i z o n te w i l l e n v e r d w i j n e n e n w i e r p 

nu e n d a n n o g s l e c h t s w a t l a n g e s t r a l e n o v e r 

he t w a t e r a ls e e n v l a m d i e o p he t p u n t s t a a t te 

d o v e n . Een o n b e r e k e n b a r e b r i e s r i m p e l d e 

e n k e l e m a l e n d e w e e r s p i e g e l i n g v a n de h e m e l 

b o o g in h e t w a t e r , w a a r d o o r h e t s t e r r e n b e e l d 

w e r d v e r s t o o r d e n s c h e e n te s t e r v e n t u s s e n de 

p i l a r e n , w a a r b i j he t w a t e r u i t e r s t z a c h t k a b b e l 

d e . " 

O m t o t m e e r p r o z a ï s c h e o v e r w e g i n g e n t e r u g te 

k e r e n , e r is e e n p a v i l j o e n v o o r t o e r i s t e n v l a k 

o n d e r d e t e m p e l , w a a r m a a l t i j d e n en v e r v e r s i n 

g e n w o r d e n g e s e r v e e r d e n w a a r o o k s o u v e n i r s 

e n p r e n t b r i e f k a a r t e n te k o o p z i jn . 

D a p h n i en E l e u s i s 

Een a n d e r e e x c u r s i e d ie d e m o e i t e w a a r d is , is 

d i e n a a r h e t k l o o s t e r v a n D a p h n i e n de o u d e 

r u ï n e s in E l e u s i s . 

D e k e r k te D a p h n i , d ie ui t de e l f d e e e u w na 

C h r i s t u s d a t e e r t , w o r d t d o o r s o m m i g e n n ie t 

a l l e e n a ls e e n v a n d e m e e s t g r o o t s e b o u w w e r 

k e n v a n B y z a n t i u m b e s c h o u w d , m a a r o o k a ls 

e e n v a n d e m e e s t i n d r u k w e k k e n d e v a n de 

C h r i s t e n h e i d . H e t w e r d g e b o u w d o p d e p l a a t s 

w a a r v o o r h e e n e e n a a n A p o l l o g e w i j d e t e m p e l 

s t o n d , d i e in d e v i e r d e e e u w na C h r i s t u s w e r d 

v e r w o e s t . In 1205 w e r d h e t d o o r d e k r u i s v a a r 

d e r s g e p l u n d e r d , m a a r d a a r n a t r o k k e n de C i s 

t e r c i ë n z e r m o n n i k e n e r i n , d i e h e t k l o o s t e r e r 

o m h e e n b o u w d e n . 

H e t w o r d t t h a n s n ie t m e e r g e b r u i k t e n is v o o r 

h e t p u b l i e k te b e z i c h t i g e n . W a t he t m e e s t o p 

v a l t in d e z e k e r k is d e g r o t e — in m o z a ï e k 

u i t g e v o e r d e — a f b e e l d i n g v a n G o d , de A l l e e n 

h e e r s e r , in d e m i d d e n k o e p e l — d e A l m a c h t i g e 

d ie m e t e e n d o o r d r i n g e n d e b l i k , d ie o n t z a g i n 

b o e z e m t , n e e r z i e t . D e a n d e r e m o z a ï e k e n , d i e 

p r a c h t i g z i jn u i t g e v o e r d e n met d e g r o o t s t e 

z o r g z i jn g e r e s t a u r e e r d , b e e l d e n d e a p o s t e l e n 

en de v o o r n a a m s t e g e b e u r t e n i s s e n d i e p l a a t s 

v o n d e n t i j d e n s he t v e r b l i j f v a n C h r i s t u s o p 

a a r d e af, z o a l s d i e w o r d e n v e r k o n d i g d in h e t 

e v a n g e l i e . D e o n d e r g r o n d is in g o u d e n d e z e 

m o z a ï e k e n w o r d e n b e s c h o u w d als d e m o o i s t e 

v o o r b e e l d e n v a n B y z a n t i j n s e k u n s t d i e n o g z i jn 

b e w a a r d . 

H e t k l o o s t e r , da t s l e c h t s o p k o r t e a f s t a n d v a n 

S k a r a m a n g a is g e l e g e n , l a n g s d e h o o f d w e g 

n a a r A t h e n e , l ig t in e e n b u i t e n g e w o o n v r e d i g e 

o m g e v i n g , m e t e e n p i j n b o o m b o s o p d e a c h t e r 

g r o n d en h o g e p o p u l i e r e n o m he t g e b o u w e n 

c o m p l e x . 

D e r u ï n e s in E l e u s i s , a a n de a n d e r e k a n t v a n 

S k a r a m a n g a , z i jn d a a r e n t e g e n o m g e v e n d o o r 

e e n c e m e n t f a b r i e k e n e e n a a n t a l k l e i n e in 

d u s t r i e g e b o u w e n . T o c h is E leus i s d e m o e i t e v a n 

e e n b e z o e k w a a r d , w a n t g e d u r e n d e 2000 j a a r 

w a s he t e e n v a n de b e l a n g r i j k s t e en m e e s t b e 

t e k e n i s v o l l e g o d s d i e n s t i g e c e n t r a in d e G r i e k 

se o u d h e i d . 

W i j w e t e n n o g m a a r h e e l w e i n i g o v e r d e i n 

w i j d i n g e n a n d e r e r i t u e l e g e b r u i k e n a l d a a r in 

v r o e g e r t i j d e n — hee l t o e p a s s e l i j k de E l e u s i -

n i s c h e m y s t e r i e s g e n o e m d — m a a r de e r e d i e n s t 

w a s zo e x c l u s i e f da t ze l f s N e r o he t l i d m a a t 

s c h a p w e r d g e w e i g e r d , d a a r zi jn a n t e c e t f e n t e n 

n i e t a l te v l e k k e l o o s w a r e n . 

H e t v e r d i e n t a a n b e v e l i n g e e n g i d s t e n e m e n o f 

e e n b e t r o u w b a r e r e i s g i d s te r a a d p l e g e n a l s u 

de r u ï n e s v a n E leus is g o e d w i l t b e g r i j p e n e n d e 

v o o r w e r p e n in he t m u s e u m a l d a a r o p h u n j u i s t e 

w a a r d e w i l t s c h a t t e n . 
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K a i s a r i a n i en d e H y m e t t u s - b e r g 

D e H y m e t t u s - b e r g , w a a r v a n d e v o r m a a n d e 

r u g v a n e e n r e u s a c h t i g e w a l v i s d o e t d e n k e n , 

v o r m t d e a c h t e r g r o n d t e n o o s t e n v a n A t h e n e 

en he t is d e z e b e r g d ie d e s c h e i d i n g v o r m t 

t u s s e n d e s t a d en de w i j n g a a r d e n v a n A t t i c a . 

W a n n e e r u e v e n b e z i e l d b e n t a ls S i r John H u n t 

en z i jn m e t g e z e l l e n d i e d e E v e r e s t b e k l o m m e n , 

zal he t u g e n o e g e n d o e n te h o r e n da t u v o o r 

d e z e b e r g g e e n k l i m y z e r s o f b e t r o u w b a r e 

S h e r p a ' s n o d i g h e e f t o m d e t o p te b e r e i k e n . U 

k u n t h e t g e m a k k e l i j k p e r a u t o d o e n en d i t 

v r a a g t n ie t e e n s v e e l t i j d . 

O p 6 k m a f s t a n d v a n A t h e n e , a ls u v o o r b i j h e t 

v l u c h t e l i n g e n k a m p v a n K a i s a r i a n i ben t , l e id t d e 

w e g n a a r b o v e n u l a n g s d e i n g a n g v a n h e t 

k l o o s t e r v a n K a i s a r i a n i , w a a r n o g e e n B y z a n 

t i j n s e k e r k u t o t b e z o e k n o o d t . Een d e e l e r v a n 

d a t e e r t u i t d e n e g e n d e e e u w en is, ne t a ls d e 

k e r k v a n D a p h n i , e e n o p m e r k e l i j k v o o r b e e l d 

v a n B y z a n t i j n s e a r c h i t e c t u u r . D e h i e r i n a a n 

w e z i g e f r e s c o ' s d a t e r e n ui t de 16e e n 17e e e u w . 

Er is o o k e e n b r o n m e t k o e l w a t e r , w a a r v a n 

m e n in h e t v e r l e d e n a a n n a m d a t he t o n v r u c h t 

b a a r h e i d g e n a s . 

H i e r v a n d a a n s l i n g e r t de w e g l a n g s de w a n d 

v a n d e b e r g n a a r b o v e n t o t d a t u, o p e e n 

h o o g t e v a n z o ' n 3 0 0 0 v o e t , e e n p r a c h t i g u i t z i c h t 

k r i j g t o v e r d e g e h e l e v l a k t e v a n A t h e n e . N o g 

h o g e r g a a t de w e g , o v e r d e b e r g h e e n , m e t 

u i t z i c h t o p de a n d e r e z i j d e — d e w i j n g a a r d e n 

v a n A t t i c a en de z u i d e l i j k e p u n t v a n E u b o e a 

en e n k e l e v a n de C y c l a d e n . 

D e t o e g a n g t o t d e b o v e n s t e t o p w o r d t g e b l o k 

k e e r d d o o r he t r a d a r s t a t i o n v a n d e R o y a l H e l 

l e n i c A i r F o r c e en d e v e r b i n d i n g s i n s t a l l a t i e s 

v a n d e b u r g e r l u c h t v a a r t d i e n s t , m a a r d a t is w e l 

zo g o e d , w a n t o v e r he t a l g e m e e n l i g t he t 

p l a t e a u in e e n k o e l e w i n d d ie he t b e s l i s t o n 

a a n g e n a a m m a a k t te l a n g ui t d e a u t o te z i j n . 

A n d e r e e x c u r s i e s 

A l s u i e m a n d b e n t d ie a l l es w i l t n a g a a n en 

v o o r t d u r e n d o p p a d w i l t z i jn d a n z i jn er n o g 

v e l e a n d e r e e x c u r s i e s m o g e l i j k v a n u i t S k a r a 

m a n g a , d ie — a l h o e w e l n i e t zo l o n e n d a ls de 

v o r e n g e n o e m d e — t o c h w e l i n t e r e s s a n t z i j n . 

U k u n t n a a r d e n o o r d e l i j k e v o o r s t e d e n K i p h i s s i a 

en Ekal i r i j d e n e n d a n de w e g i n s l a a n d ie l a n g s 

de n o o r d e l i j k e h e u v e l s a a n de v o e t v a n d e 

P e n t e l i o o n - b e r g le id t . D a a r v a n d a a n k u n t u de 

w e g n e m e n n a a r de v l a k t e v a n M a r a t h o n . 

Er is t h a n s n ie t v e e l b i j z o n d e r s m e e r te z ien in 

M a r a t h o n , m a a r t o c h w a s h e t h i e r w a a r de 

l i c h t b e w a p e n d e d o c h h o o g s t w e n d b a r e G r i e k s e 

i n f a n t e r i s t e n d e P e r z i s c h e i n v a l l e r s in he t m o e 

ras v e r s l o e g e n , in h e t j a a r 4 9 0 v o o r C h r i s t u s . 

W a n n e e r u t e r u g r i j d t , n e e m d a n de r o u t e d ie 

P h e i d i p p i d e s n a m , de k o e r i e r d ie het n i e u w s 

v a n d e o v e r w i n n i n g n a a r A t h e n e b r a c h t en v a n 

u i t p u t t i n g s t i e r f t o e n hi j he t G r i e k s e w o o r d 

v o o r , ,we h e b b e n o v e r w o n n e n " h a d u i t g e s t o t e n . 

O f u k u n t n a a r d e t o p v a n de P a r n e s - b e r g 

r i j d e n , d e d e r d e v a n d e h o g e b e r g e n d ie a a n d e 

v l a k t e v a n A t h e n e l i g g e n , o f n a a r he t M a r a t h o n -

m e e r , w a a r e e n d a m , g e h e e l v a n m a r m e r , e e n 

k u n s t m a t i g m e e r v o r m t , w a a r u i t de s t a d h a a r 

d r i n k w a t e r b e t r e k t . 

Het klooster van Daphni uit de elfde eeuw, een van de bekendste overblijfselen De jachthaven Turcolimano in Piraeus. 

van Byzantijnse kunst, is niet ver van de werf van Hellenic Shipyards te Skaramanga Foto s: D. Har iss iadis 

gelegen. 
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W i j stappen terug in het verleden, naar de 17e eeuw. Een tijd — zo zullen de meesten denken 
— waarin de mens nog niet aan handen en voeten was gebonden door voorschriften, bepalin
gen en regels; een tijd waarin de mens zich nog vrij voelde. Maar dit is slechts schijn; ook in 
vroeger eeuwen was menige instructie vastgelegd en wie er zich niet aan hield, wachtte een 
strenge straf, zwaarder dan thans het geval is. 

Het leek interessant dit eens uit te pluizen en het resultaat bracht heel wat verrassingen. Uit 
de documenten die in het Rijksarchief te Den Haag en in het Gemeentearchief te Rotterdam 
beschikbaar waren, kwam duidelijk aan het licht dat — wat de koopvaardij betreft — er zelfs 
een zekere parallel te trekken valt met de huidige voorschriften. 

n letó nieuwó onctev de zon dev dé 

Ter vergiideriiige ran de heeren serentiene repre
senterende de Generale Nederlandtsche geoctroyeer-
de Oost-lndische Compagnie, op de lOdeti 
December 1695, tot Amsterdam gearresteerd, 
volgens deu-elcke roortaeii alle de Kaïneren ran 
de Gemelte Compagnie op een eenparigen voet de 

scbeepen soo groote als kleyne, 
fliiyten, jaghten, en kleynder scheepen, 

naer Oost-Indien nytgeriist iverdende, stillen pro
vide er en, en wa er na er de opperhoofden ende 
officieren van de selve, in 7 uytdeylen, en distri
bueren van de rantsoenen, haer sullen hebben te 
reguleren, en dat om in de voorsz. scheepen een 
eenparigen voet en ordre te houden. 

t' Amsterdam 

Onder bovenstaand hoofd wordt bij besluit van de 
lOe december van het jaar 1695 door de Oost-
Indische Compagnie vastgelegd waarmee hun 
schepen moeten worden uitgerust wanneer zij naar 
het huidige Indonesië vertrekken. Wanneer wij 
dan de minimum-rantsoenen bekijken zoals die 
thans zijn voorgeschreven door de voedingcommis
sie van de Nederlandse Koopvaardij, een commissie 
waarin de bonden van zeevarenden hun visie 
kunnen uitbrengen op hetgeen zij redelijke hoe
veelheden achten voor hun leden op de schepen, 
zullen wij met enige verbazing ervan kennis nemen 
dat destijds — voor 100 man — 17.500 pond 
brood wordt voorgeschreven, 400 kazen van 7 a 8 
pond per stuk, 100 tonnen bier (1 ton bier = 150 
liter) en 3 tonnen boter (1 ton boter = 160 kg); 
verder werden in die tijd vóór vertrek van het 
schip o.a. nog aan boord bezorgd: 16 vaten vlees, 
11 vaten spek, 9 okshoofden azijn (1 okshoofd = 
225 liter), 7 tonnen zout, 16 hammen, 12 stuks 
gerookt vlees, 16 gerookte tongen, 100 zakken 
gort, 50 zakken witte en 2 5 zakken grauwe erwten, 
2700 pond stokvis. Uit deze op zich zelf respec
tabele hoeveelheden zou men weliswaar de conclu
sie kunnen trekken dat ook in de 17e en 18e eeuw 
onze koopvaarders goed werden geproviandeerd, 
doch dit is — gerekend naar de huidige maat
staven — slechts betrekkelijk, want met de boven

staande proviand (die dus voor 100 man gold) 
moest het schip een heel jaar lang doen. Veel van 
deze artikelen waren slechts beperkt houdbaar en 
werden dan ook in het begin van de reis reeds 
duchtig aangesproken, zodat na een jaar de maal
tijden wel zeer eentonig moesten worden. Toch 
hield men hier nog van over en dat was ook de 
de bedoeling; normaal kreeg een koopvaarder in 
die tijd slechts zo'n 10.000 pond hard brood mee, 
doch de Oost-Indische Compagnie decreteerde een 
grotere hoeveelheid om '/ overige by spoedige reys 
aan de Caap over te geven. Dikwijls werd het 
restant dan op de zogenaamde „retour"-schepen 
gebruikt. 

Wat voor maatschappij was die Oost-Indische 
Compagnie eigenlijk? Zonder te veel in details te 
treden kan men stellen dat, na de eerste expeditie 
naar Indië rond Kaap de Goede Hoop door Cor-
nelis Houtman (1597), in de belangrijke haven
plaatsen in de Nederlanden, zoals Amsterdam, 
Hoorn, Delft, Dordrecht en ook Rotterdam, maat
schappijen werden opgericht — men noemde ze 
toen handelshuizen — die zich ten doel stelden 
om met de na strijd en soms door ruilhandel 
verkregen produkten uit dat verre Indië hun kas 
te spekken. 

In de Staten-Generaal der Nederlanden besefte 
men het belang van samenwerking en zo werd in 
1602 de „Verenigde" Oost-Indische Compagnie 
opgericht. De Raad van deze ,,Verenigde" had 17 
bewindhebbers: behalve de landsvertegenwoordi-
ger, 8 uit Amsterdam, 4 uit Zeeland en 2 van de 
steden aan de Maas. Rotterdam moest dus deze 2 
leden delen met steden als Delft en Dordrecht. 
Van al de zaken de ,,Verenigde" betreffende, 
werd nauwkeurig boek gehouden en zo is het thans 
nog mogelijk na te gaan waarmee hun schepen 
werden geproviandeerd, alsmede welke voor
schriften er golden voor opvarenden en ook voor 
de heren bewindhebbers. 
Wat de proviand betreft, ook in die tijd werd 
nauwkeurig geadministreerd wanneer de bevoor

rading had plaatsgevonden en hoe het verbruik 
was, getuige de resolutie van 10 april 1656: Van 
de eedt en drinkivare)i op de scheepen salden in 't 
consumptieboek koopman gehouden werden en die 
van 1.3 augustus 1732: Op de lyslen van de 
provisten en behoeften i'oortaen te drncken in 
wat maanden de scheepen geiqiiipeert en gevictua-
lieert syn. 

En dat moest dan ook wel want het waren toch 
niet geringe hoeveelheden. Immers, om ons even 
tot de drankwaren te beperken, behalve 100 tonnen 
bier gingen nog respectabele hoeveelheden wijn 
mee, zoals 512 mingelen (mingel = ± 1 liter) 
Franse wijn; in andere geschriften lezen wij dat 
soms voor 100 man, per jaar, behalve het bier, 
nog wel zo'n 1800 liter Spaanse wijn, 600 liter 
Franse wijn en 900 liter brandewijn tot de nor
male bevoorrading behoorden. Maar vergeet u 
vooral niet dat na vertrek uit West-Europa geen 
enkele haven meer werd aangelopen voordat de 
Kaap was bereikt. Immers, schepen uitgaande 
sullen niet als bij hooge noot Engeland aandoen 
op verbeurte ran 3/m (— 3 maanden) gage in 
dato 26 April 1650.' En dat was heus niet alleen 
omdat wij juist in die eeuw nogal eens gebrouil
leerd waren met Engeland. De bedoeling was 
Indië te bereiken en op de vaart daarheen werd 
wel de Kaap aangelopen, doch zelden een andere 
haven. Trouwens, wat de drank betreft, al konden 
onze voorvaderen dan aardig drinken, deze diende 
ook om ziekten te weren en te onderdrukken; uit
eindelijk was het water ook niet zó best. Dit zal 
dan ook wel de reden zijn geweest dat ieder lid 
van de bemanning nog een vaatje brandewijn op 
eigen kosten mocht meenemen. 

Toch werden soms ziekten juist door voedsel 
veroorzaakt. Er waren wel voorschriften omtrent 
het gebruik van kaas: ieder lid van de bemanning 
had voor een heel jaar 4 kazen (van 7 a 8 pond 
per stuk) die een yder gehouden sal syn wel te 
suy veren, volgens den articulhrief ( = dienst
reglement), en ten oirboir (voor zijn welzijn) te 
nuttigen. 
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Afbeelding ,,Volmaakt schip" gebruikt in 
zowel ,,De Volinaakte Boots-man" ah in 
,,De Nieuwe Hollandsche Scheepsbouw" 
(1695) voor het benamen van zeilen en 
tuigage (iMaritiem Museum Prins Hen
drik). 

Zeep werd niet verstrekt, behalve voor de be
woners van de kajuit, d.w.z. de schipper en zijn 
opperhoofden (b.v. Ie stuurman en Ie chirurgijn), 
die een portie Spaanse zeep toegewezen kregen. 
Overigens, wie in de cajiiyl sal eeten en slapen 
werd geregeld bij resolutie van 5 mei 1661. 

I n die tijd was er een ernstig tekort aan zeevaren
den. D i t was ook geen wonder als we lezen dat 
bij een expeditie die vanuit Rotterdam vertrok 
( ± 1600), op de 5 deelnemende schepen, n l . „de 
Hoop" (250 last = ± 500 ton), „de Liefde" 
(150 last), „het Geloof" (160 last), „de Trouw" 
(110 last) en „de Blijde Boodschap" (75 last), 
niet minder dan 491 koppen waren geplaatst, 
waarvan er slechts 50 terugkwamen met ,,het Ge
loof". D c andere schepen waren onderweg ver
gaan, terwijl vele andere bemanningsleden door 
strijd of ontbering het leven hadden verloren. Ook 
waren er nogal eens deserteurs; en dat was de 
bedoeling van de heren bewindhebbers niet, reden 
waarom voor dergelijke lieden, die dus op deze 
wijze hun ,,arbeidsovereenkomst" hadden verbro
ken en daarmee de toorn van de „ V e r e n i g d e " op 
zich geladen, op 18 maart 1619 werd gedecreteerd: 
Nederlanders itidien gevotide)i werdende op 
scheepen van vreemde natiën, daartegens te pro-
cedeeren, conform de placcaten. Desalniettemin 
noopte de schaarste de Oost-Indische Compagnie 
tot een extra premie, hetgeen moge blijken uit de 
volgende resolutie: jWatrosen die van f 9 tot ƒ 12 
sniaants ivinnen, vermits de scbaarshyt ook nogh 
8 stiiyvers daags aan kost en loopgeld te geven, so 
ook aan de officieren die niet anders te krygen 
soiiden mogen weesen. 

W i e waren die heren bewindhebbers eigenlijk? 
Uiterst belangrijke personages; zij vertegenwoor
digden hun kamers, elke kamer weer trad op 
namens de betreffende stad. Deze heeren bewindt-

hebberen zoals zij in de resoluties dikwijls wor
den genoemd, genoten vele voorrechten. Dat 
overigens een dienstauto voor directieleden niets 
nieuw onder de zon is, blijkt wel uit de resolutie 
van 28 augustus 1606, kort na de oprichting van 
de V . O . I . C . in 1602, luidende: bij de kamer Zee
land een jacht te maken tot het heen en weder
varen van de heeren bewindthebberen. 

Van specerijen — kostbaar en zeldzaam in die 
tijd, het moest immers helemaal van de andere 
zijde van de aardkloot komen zoals de wereldbol 
toentertijd werd genoemd — wordt bij resolutie 
van 2 5 augustus 1671 aan den bewindthebbereti 
van de Compagnie jaarlijks een kleyne portie ter 
beschikking gesteld, o.a. 4 Ib peper, .3 Ib noten, 
2 Ib foelie, 2 Ib nagelen, 1 Ib kaneel. Toch waren 
er heren die ondanks al de voorrechten die zij 
genoten, het onderste uit de kan trachtten te halen, 
meestal in de vorm van declaraties. Vandaar dan 
ook de resolutie van 5 april 1697: beu'indthebbe-
ren — haar dagsgelden — in Den Hage woonen-
de en ten dienste van de Compagnie vaceerende, 
mogen daarvoor niet declareeren. Soo ook niet die 
op de dagszvaart syn, ten name hy in 't hiiys van 
de Compagnie logeeren, en de commissie van 't 
landt of de stadt maar als een accessoir uaar-
neemen. 

Officieren op thuiskomende schepen moesten 
eerst verslag uitbrengen bij de heren voordat zij 
toestemming kregen huiswaarts te keren — reso
lutie van 5 december 1642: thiiyskomende officie
ren, geene af te betalen als na het schyden van de 
vergadering. Zi j moesten pertinente journalen hou
den en door goede discipline alle moedwil weeren. 
Ondanks de stroom resoluties die wij in de oude 
registers aantreffen, blijkt uit vele aantekeningen 
dat er talrijke malversatiën waren. D i t was van
zelfsprekend weinig naar de zin van de heren 

kooplieden in den lande die een aandeel in de 
Compagnie hadden en de Heeren 17 stonden dan 
ook behoorlijk onder druk om hieraan paal en 
perk te stellen. E r zijn zelfs nog verzoekschriften 
aan de Staten-Generaal om begeleiding door oor
logsschepen van de O.I.-vaarders wanneer deze in 
de thuiswateren terugkeerden. Desondanks slaag
den vele opperlieden, ja ook kapiteins, erin voor 
eigen rekening nog een handeltje te drijven. Niet 
met scheepsgoederen, alles was nauwkeurig ge
administreerd, zelfs '/ meubelen salden by den 
schipper werden verantwoordt (11.10.1656), doch 
met specerijen e.d. Maar werden ze gesnapt, dan 
was men streng. D i t ondervond b.v. een zekere 
schipper (kapitein) Anthonij Cheff, die op 20 
oktober 1699 wegens '7 overboort setten van par
ticuliere goederen inhabil werd verklaart, goederen 
aangebonden, en syn gagie verbeurt. Hoeveel ver
zoekschriften hij daarna ook indiende — hoe 
goed zijn comportement ook was geweest — er 
hielp geen lieve moedertje meer aan. Uiteindelijk, 
zo redeneerden de heren, was er de resolutie van 
6 maart 16.30: so hooge als lage te doen zweeren 
dat geen particulieren handel sullen dryven op 
verbeurte van alle bare goederen, en gagie en 
straff over myneedigbyt. 

A l vinden wij in de documenten geen ranglijst 
voor officieren zoals thans bij ons gebruikelijk, er 
waren wel de nodige richtlijnen. Zo luidden bij
voorbeeld de resoluties van: 

11.3.1718: Geen opperstuiirlieden aan te iieemen 
off moeten met volle gagie als onderstuurman 
gedient hebben. 

l ü . 8 . 1 7 2 8 : Geen onderstuurman tot opperstuurman 
aan te stellen so lang er onder opperstuinjuyde 
haar dienst presenteeren 
en de 
geen opperstuurman tot schipper aan te stellen 
so lang er een schipper syn dienst presenteert die 
met reeden niet kan werden voorbijgegaan. 

De jongeren hoefden echter niet te vrezen dat 
promotie daardoor vertraagd werd; er verloren 
zoveel opvarenden het leven door ziekte, ontbe
ring en vechtpartijen, dat alleen de sterksten over
bleven, die dan wel hun kans kregen; bovendien, 
geleidelijk waren meer officieren nodig daar ook 
de schepen wat groter werden, hetgeen moge 
blijken uit de resolutie van 24 augustus 1732: Op 
de i/ytgaande scheepol tivee onderstuiirluyden en 
twee derde waaken te plaatsen, tot er tijd dat er 
contrarie desselfs sal werden gedisponeert. 

W . N . Wouters 

(slot volgt) 
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NDSJ 

Niet alleen vanwege de naamgeving van liet 

s.s. ,,Melania" was liet op 30 oktober jl. feest in 

Amsterdam-Noord, maar ook en vooral in ver

band met de opening van de lang-verbeide 

U-tunnel door H.M. de Koningin. 

Na de opening bracht de Koningin een bezoek 

aan de manifestatie „Dit is Noord", waarbij zij 

onder meer de tentoonstelling bezichtigde die 

door de in Amsterdam-Noord gevestigde be

drijven was ingericht. 

Op de foto: de Koningin bekijkt met grote 

belangstelling het model van de ,,Melania", 

bijdrage van de N.D.S.M. op bovengenoemde 

tentoonstelling. Geheel rechts: de heer M . 1. 

Keyzer, Staatssecretaris van het Ministerie van 

Verkeer en Waterstaat, wiens echtgenote de 

naamgeving van de ..Melania" verrichtte. 

FotO: A n e f o , A m s t e r d a m 

30 Oktober 1968 was wederom een gedenkwaardige dag in de 
bouwperiode van Inet s.s. , ,Melania": na de kiellegging, de 
tewaterlating van respectievelijk het achter- en voorschip en het 
aaneenlassen der beide helften, nu — om 17.00 uur — de 
officiële naamgeving door mevrouw J. M. Keyzer-Loeb, echt
genote van de heer M. J. Keyzer, Staatssecretaris van het 
Ministerie van Verkeer en Waterstaat. 

Van drie uur 's middags af werden de genodigden in de ge
legenheid gesteld om het, inmiddels om zijn twee-delige bouw 
zo bekende, schip te bezichtigen, waarvan dan ook ruimschoots 
gebruik werd gemaakt. 

Onder de genodigden bevonden zich drs. J. A. Bakker, Minister 
van Verkeer en Waterstaat; dr. H. J. Witteveen, Minister van 
Financiën; dr. I. Samkalden, Burgemeester van Amsterdam; 
drs. H. J. H. Janssen, Directeur-Generaal van de Scheepvaart; 
Ir. J. van de Kerk, Directeur-Generaal van de Rijkswaterstaat en 

van Groepszijde: Ir. L. E. J. Brouwer, een der Directeuren van de 
Koninkli jke/Shell Groep; de heer B. E. Blakely, Directeur van 
Shell Tankers (U.K.) Ltd., onder wier beheer de ,,Melania" straks 
zal varen; de heer D, Rodenburg, Directeur van Shell Tankers 
N.V. en mr. J. R. H. van Schalk, President-Directeur van Shell 
Nederland N.V. 

Nadat de heer P. Goedkoop Dzn., Directeur van de Nederland-
sche Dok- en Scheepsbouw Maatschappij v.o.f. een welkomst
woord had uitgesproken, nodigde hij mevrouw Keyzer uit de 
naamgeving te willen verrichten. 

Toen de helder over het schip klinkende doopformule en de 
beide volksliederen — het Britse en het Nederlandse — 
verklonken waren, gaf de heer Goedkoop het woord aan ir. 
L. E. J. Brouwer, wiens toespraak wij hieronder in extenso laten 
volgen. 

Mevrouw Keyzer, Excellenties, Mijnheer de 

Burgemeester, Dames en Heren. 

De naamgeving van een groot schip als de 

,,Melania" herinnert mij aan het plaatje in mijn 

geschiedenisboek, waar de bisschop Bonifacius, 

geloof ik. de Fries Radboud probeert te dopen. 

De bisschop in zwierige elegance, Radboud 

ietwat onthutst, behaard, half in het water, maar 

vooral levensgroot. 

Mevrouw Keyzer, uw bereidwillige hulp en het 

welgemoed vertrouwen, waarmee u voor ons 

vandaag dit schip gedoopt hebt, maken dat wij 

de onwennigheid van zijn afmeting over het 

hoofd zien, en dat wij ons voelden als bij de 

doop van een normaal en overzichtelijk schip. 

Het maakt bovendien dat wij met hetzelfde 

vertrouwen als het uwe aanvaarden dat het 

door het Noordzeekanaal en de sluizen in 

llmuiden naar buiten zal kunnen. 

U bent, geloof ik, de eerste doopster die haar 

schip uit twee helften, afzonderlijk te water ge

laten, heeft zien ontstaan. Met ons hebt u de 

ingenieuze samenvoeging van deze twee tot 

een geheel gevolgd. Met ons bent u onder de 

indruk gekomen van dit jongste en spectacu

laire ingenieursstuk wat door de werf en het 

personeel van de NDSM is geleverd in een 

lange serie van prestaties die wij als schepen 

in de Shell-vloot van deze werf hebben varen. 

De ,,Melania" is voor ons in Shell het tiende 

schip van 200.000 ton, maar het eerste van die 

afmetingen wat in Nederland is gebouwd. Er 

volgen er van deze werf nog twee: één in 

1S69, en één in 1970. Alle drie zullen onder 

Engelse vlag varen; sinds 30 jaar is dit voor 

ons voor het eerst dat in Nederland voor onze 

Engelse rederij bestemde schepen worden ge

bouwd. 

Ik zou, mevrouw Keyzer, in dit verband graag 

enige woorden tot uw echtgenoot willen spre

ken. Excellentie, als voorzitter van de Commis

sie Nederlandse Scheepsbouw 1965 hebt u een 

rapport geproduceerd wat direct en indirect tot 

het resultaat van vandaag niet alleen, maar tot 

veel van de vernieuwende impulsen in de Ne

derlandse scheepsbouw heeft bijgedragen. Het 

is mij voorwaar een genoegen u als mede

verantwoordelijke voor dit en andere resultaten 

hier te mogen begroeten. Mogen alle door uw 

werk en studie geïnspireerde herstructurerin

gen en fusies even foutloos en ongestoord ver

lopen als de hier door de heer Goedkoop en 

zijn mensen tot stand gebrachte vereniging van 

twee helften. 

Het komt wel eens voor, dat Nederlandse 

ondernemers öf binnenskamers óf soms wel in 

het publiek knorrig en ontevreden over het 
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door hun regering geschapen weri<i<limaat s p r e 

k e n . Ik zou vandaag eens het omgekeerde 

willen doen, en tot u als haar vertegenwoordi

ger eens een waarderend woord willen zeggen 

over de wakkere en doelbewuste aandacht die 

door deze regering aan de economische sector 

van ons Nederlandse bestel wordt besteed. Men 

kan zeker zijn, dat hier vandaag en morgen el

ders de resultaten van dit evenwichtige beleid 

het algemeen welzijn ten goede zullen komen. 

N a d e g e s l a a g d e n a a m g e v i n g : d e d o o p m o e d e r 

v a n d e „ M e l a n i a " , m e v r o u w J. M . K e y z e r - L o e b , 

in g e s p r e k m e t d e D i r e c t e u r v a n d e N . D . S . M . , 

d e h e e r P. G o e d k o o p D z n . 

Dit meer in het algemeen. Maar in de recente 

nieuwe wetgeving op de scheepvaart vindt men 

daarvan mede een blijk. 

Door deze verandering is het mogelijk tech

nische verbeteringen ten volle toe te passen en 

daarmee een betere rentabiliteit in de scheep

vaart te bereiken. 

D e g e n o d i g d e n l<onden z i ch d e s g e w e n s t pe r 

, . c o n t a i n e r " v a n ka n a a r s c h i p la ten t r a n s p o r 

t e r e n . 
F o t o s : A . J . L. W e i j d e , A m s t e r d a m 

^MELANIA" 
Als wij straks in 1970 het derde schip van deze 

werf zullen ontvangen, zullen wij eigenaar 

zijn van een totaal van 22 schepen van dit 

formaat. Het doet ons goed te weten dat in zo 

belangrijke mate tot deze nieuwe vloot is bij

gedragen door de ons van ouds bevriende werf 

der Nederlandsche Dok en Scheepsbouw 

Maatschappij en door haar beproefde leider, de 

heer Goedkoop Dzn. 

Vroeger, in 1914, bezaten wij ook een ,,Mela-

nia", in Engeland gebouwd en 8.000 in plaats 

van 210.000 ton groot, maar toch een monster

schip voor die tijd. Zij bleef tot 1940 voor Shell 

varen, ten laatste onder de naam ,,Sarita". 

Moge ook uw schip, mevrouw Keyzer, een 

dergelijk lang en nuttig leven beschoren zijn. Ik 

dank u nogmaals. 

LOONOPGAVEN 1968 VLOOTPERSONEEL 

D e v o o r d e a a n g i f t e i n k o m s t e n b e l a s t i n g 1968 b e n o d i g d e j a a r o p g a v e v a n 

h e t l o o n u i t d i e n s t b e t r e k k i n g b i j o n z e M a a t s c h a p p i j zal d o o r o n s w e d e r 

o m in b e g i n s e l a a n h e t h u i s a d r e s w o r d e n g e z o n d e n . 

H e t v e r d i e n t d e r h a l v e a a n b e v e l i n g u w h u i s g e n o t e n r e e d s t h a n s h i e r v a n in 

k e n n i s te s t e l l e n e n d e z e n t e v e n s in te l i c h t e n h o e d i e n t te w o r d e n 

g e h a n d e l d m e t h e t t e z i j n e r t i j d v a n de b e l a s t i n g d i e n s t te o n t v a n g e n 

a a n g i f t e b i l j e t I.B. 1968. 

H i e r b i j w o r d t o p g e m e r k t d a t h e t g e e n zin h e e f t de M a a t s c h a p p i j o m 

t o e z e n d i n g v a n d e l o o n o p g a v e te v e r z o e k e n . D e o p g a v e n w o r d e n z o d r a 

zi j g e r e e d z i jn d o o r o n s v e r z o n d e n , w a a r b i j w i j e r u i t e r a a r d r e k e n i n g m e e 

z u l l e n h o u d e n d a t b e l a n g h e b b e n d e n d e g e g e v e n s v ó ó r d e d a t u m w a a r o p 

h e t a a n g i f t e b i l j e t m o e t w o r d e n i n g e l e v e r d in h u n bez i t h e b b e n . 

Z i j d i e b e z w a r e n h e b b e n t e g e n v e r z e n d i n g n a a r he t h u i s a d r e s e n de 

o p g a v e a a n b o o r d w e n s e n te o n t v a n g e n , d i e n e n o n s h i e r v a n o n v e r w i j l d 

m e d e d e l i n g t e d o e n . U i t e r a a r d m o e t e n o o k in d i t g e v a l d e h u i s g e n o t e n 

w o r d e n i n g e l i c h t o m t r e n t de b e s t e m m i n g v a n h e t a a n g i f t e b i l j e t . 

T e n s l o t t e w o r d t e r n o g d e a a n d a c h t o p g e v e s t i g d d a t d e M a a t s c h a p p i j 

z i c h n i e t m e t d e i n v u l l i n g v a n h e t a a n g i f t e b i l j e t k a n b e l a s t e n . 



NIEUWE ONDERNEMINGSRAAD SHELL TANKERS N.V.-WALORGANISATIE 

O p 30 o k t o b e r j l . , é é n d a g na d e v e r k i e z i n g , is de n i e u w e O n d e r n e m i n g s 

r a a d v a n S h e l l T a n k e r s N.V. d o o r d e V o o r z i t t e r , de h e e r D. R o d e n b u r g , 

g e ï n s t a l l e e r d , in a a n w e z i g h e i d v a n d e a f t r e d e n d e l e d e n . 

D e n i e u w e r a a d k w a m v o o r h e t e e r s t v o l t a l l i g b i j e e n o p 15 n o v e m b e r 

d.o.v . , w a a r b i j d o o r d e h e e r R o d e n b u r g e e n e x p o s é w e r d g e g e v e n v a n 

d e g a n g v a n z a k e n bi j d e G r o e p e n in he t b i j z o n d e r b i j S h e l l T a n k e r s 

N.V. V a n de g e l e g e n h e i d t o t v r a g e n s t e l l e n w e r d d a n k b a a r g e b r u i k 

g e m a a k t . 

O p de foto: aan liet tioofd van de tafel de Voorzitter, de heer Rodenburg: 

verder v.l.n.r.: de O.R.-leden hr. I. B. M. O u w e n s ; mej. E. van Willigen; 

hr. W. N. Wouters; mej. F. 1. Bijl; hr. J. H. Siereveld; hr. P. Vliegenthart 

en — aan de andere zijde van de Voorzitter — de heren M. 1. Spetter; 

L. F. van den Belt - adjunct-Directeur; 1. W. Paans - Chef DFPl6 en 

M d e long - DFF. 

Operatie ^^entefwleL (2) 
O o k o n s m.s. , , N e v e r i t a " m a a k t e b i j K a a p s t a d v o o r h e t e e r s t k e n n i s m e t 

d e h e l i k o p t e r s e r v i c e w a a r o v e r w i j in h e t v o r i g e n u m m e r v a n d i t b l a d 

s c h r e v e n . 

H e t a l l e s z i n s g e s l a a g d e e x p e r i m e n t , d a t o p 12 o k t o b e r j l . p l a a t s v o n d e n 

b i j z o n s o p k o m s t b e g o n , v e r l i e p z e e r v l o t : in de t i j d v a n t i e n m i n u t e n 

Onder: Het aanvliegen. 

Midden: De hijs tussen wentelwiek en dek. 

Geheel rechts: Na het geslaagde experiment 

keert de ,,Charlie Mike" naar zijn basis terug. 

w e r d e n in t w e e h i j s e n o . m . p o s t en W a l p o r t - f i l m s aan b o o r d g e v i e r d . 

M a t r o o s J. M . A . P l o o s , de s c h e e p s f o t o g r a a f v a n de , , N e v e r i t a " , m a a k t e 

m e t z i jn , , i n s t a n t - c a m e r a " e e n f o t o g r a f i s c h v e r s l a g v a n he t s p e c t a c u l a i r 

g e b e u r e n , w a a r a a n w i j d e h i e r o n d e r a f g e d r u k t e f o t o ' s o n t l e e n d e n . 
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VERTEGENWOORDIGERS 

WERKNEMERSORGANISATIES 

BEZOEKEN 

DE BEDRIJFSSCHOOL 

VAN SHELL PERNIS 

In onze besprekingen met de vertegenwoordigers van de Werk
nemersorganisaties in de Zeevaart wordt regelmatig over de 
komende integratie van de scheepsgezellenfuncties van de 
algemene werkploeg aan boord van onze schepen gesproken, 
waarbij dan ook de theoretische en praktische opleiding van 
onze scheepsgezellen ter sprake komt. 
hIet kwam ons derhalve aanbevelenswaardig voor vertegen
woordigers van deze organisaties in de gelegenheid te stellen 
zich persoonlijk op de hoogte te stellen van de cursussen welke 
door ons In samenwerking met de Bedrijfsschool van Shell 
Nederland Raffinaderij N.V. te Pernis worden gegeven. 
Op 16 oktober j l . bezochten dan ook de heren W. C. van Zuij len, 
D. Opmeer, J. H. Berghout, B.A. de Jonge, K. W. de Wit en C. J. 
Roodenburg in gezelschap van de heren L. F. van den Belt, 
adjunct-Directeur van Shell Tankers N.V., J. W. Paans, chef 
sectie Arbeidsvoorwaarden en E. van 't Slot, chef sectie 
Scheepsgezellen, de Bedri j fsschool. Dank zij de uitstekend ver
zorgde rondleiding en de zeer deskundige voorl ichting kregen 
de bezoekers een goed overzicht van de cursussen welke op 
dat moment ten behoeve van onze scheepsgezellen werden 
gegeven, te weten: de 11e ,,Adaptatie-cursus" (10 deelnemers, 
duur 7 dagen) en de 3e cui'sus ,,Technisch Onderhoud" (5 deel
nemers, duur 6 weken). Tevens werd van deze gelegenheid 
gebruik gemaakt om het praktijklokaal te bezoeken waar de 
cursus ,,Meet- en Regeltechniek" voor onze officieren wordt 
gegeven. 

Boven: Bootsman A. B. van Essen aan het werk aan de draaibank. 

Verder v.l.n.r.: de heren E. de Jong, stokerlolieman; W. C. van Zuijlen; 

D. Opmeer; C. J. Roodenburg; C. Lieuwen, docent en L. F. van den Belt. 

Onder: Bezichtiging van de werkplaats. V.l.n.r.: de heren K. W. de Wit; 

I. S c / i o p , Shell Nederland Raffinaderij N.V.; J. H. Aartsen, Bedrijfsschool; 

I. H. Be.-ghout; E. van 't S /o f ; 2 e werktuigkundige F. W. Gakes; B. A. de 

longe; J. W. Paans en Th. J. van der Heem, docent. 

AANKOOP VAN HUIZEN EN B.T.W. 
De belasting over de toegevoegde waarde (B.T.W.), die op 
1 januari a.s. wordt Ingevoerd, werpt haar schaduwen reeds 
vooruit . 
De ondernemers zijn druk bezig de ook voor hen grote wijzigin
gen in de heffing voor te bereiden; de fiscus gaat rond om ieder 
die weer met omzetbelasting te maken krijgt, zij het dan in de 
vorm van een B.T.W., te informeren. Ook de particulier, die 
uiteindelijk deze belasting zal moeten betalen, gaat geïnteres
seerd worden. Speciaal één categorie particulieren wil nu reeds 
bijzondere aandacht aan die B.T.W. schenken, namelijk zij die 
bezig zijn een huis te kopen of dat reeds gedaan hebben, maar 
het huis pas in het volgende jaar opgeleverd krijgen. 
Voor degenen die in een dergelijke situatie verkeren, is bij de 
afdeling DFP een circulaire verkri jgbaar waarin de wijzigingen 
zijn beschreven die door de B.T.W. gaan optreden. 

Officieren van en bezoekers aan onze schepen, dokkend bij 
Verolme Dok- en Scheepsbouw Maatschappij N.V. in de Botlek, 
maken wij erop attent dat door genoemde maatschappij een 
bootdienst wordt onderhouden tussen de Oosthavenkade in 
Vlaardingen en de Botlek. 
Vanaf maandag tot en met vrijdag wordt er volgens een uur-
dienst gevaren: 
vertrek Oosthavenkade: 

vanaf 08.30 t/m 17.30 uur op de halve uren, 
vanaf 19.00 t/m 23.00 uur op de hele uren, 

vertrek Botlek: vanaf 09.00 t/m 18.00 uur op de hele uren, 
vanaf 19.30 t/m 23.30 uur op de halve uren. 

De ligplaats aan de Oosthavenkade is te bereiken door vanuit 
het station Vlaardingen de brug over de Oude Haven over te 
steken en daarna rechtsaf de Oosthavenkade af te lopen tot 
aan de Maas. 
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Boven: Stuurmansleerling De Haan ontvangt zijn welverdiende prijs. 

V.l.n.r.: stm.ll. R. G . de Haan; de heer W. B. Kruysmulder, Secretaris 

C.N.O.O.K.S.: kapitein 1. C. M. Jansen, Voorzitter C.N.O.O.K.S.: de heer 

L. F. van den Belt, adjunct-Directeur van Shell Tankers N.V.; de heer 

J. R. Cupido. Chef DFPI3. 

Daaronder: Vijfde werktuigkundige R. M. van Ham toont zijn zojuist 

verworven prijs aan (v.l.n.r.): mevrouw J. P. Hanssen-Brouwers; hoofd

werktuigkundige J. H. M. Hanssen; mevrouw H. M. Langezaal-van Oos-

terwijck en tweede werktuigkundige J. W. Langezaal (gedeeltelijk zicht

baar). 

UITREIKING 

VAN DE G.N.O.O.K.S.-PRIJZEN 
AAN DE BESTE LEERLINGEN 

VAN HET JAAR 1967-1968 

V o o r h e t d e r d e a c h t e r e e n v o l g e n d e j a a r w e r d de C . N . O . O . K . S . - p r i j s 

u i t g e r e i k t a a n de s t u u r m a n s l e e r l i n g en de l e e r l i n g - w e r k t u i g k u n d i g e d ie 

d e b e s t e r e s u l t a t e n h a d d e n b e r e i k t g e d u r e n d e h u n t e w e r k s t e l l i n g a ls 

l e e r l i n g a a n b o o r d v a n o n z e s c h e p e n . 

V o o r h e t b o v e n v e r m e l d e j a a r w a r e n d a t r e s p e c t i e v e l i j k de h e r e n R. G . de 

H a a n e n R. M. v a n H a m . 

T i j d e n s e e n k o r t e b i j e e n k o m s t d i e o p 25 o k t o b e r j l . 's m o r g e n s in he t 

S h e l l - G e b o u w p l a a t s v o n d e n w a a r b i j n a a s t de h e e r L. F. v a n d e n Be l t , 

a d j u n c t - D i r e c t e u r v a n S h e l l T a n k e r s N.V., o o k de h e e r J. R. C u p i d o , c h e f 

v a n s e c t i e D F P / 3 , t e g e n w o o r d i g w a s , o n t v i n g s t u u r m a n s l e e r l i n g R. G . d e 

H a a n zi jn p r i j s — e e n v u l p e n s e t — u i t h a n d e n v a n de V o o r z i t t e r v a n de 

C . N . O . O . K . S . , d e h e e r J. C . M . Jansen . 

L a a t s t g e n o e m d e z e t t e in he t k o r t d e idee v a n he t u i t l o v e n v a n d e z e 

j a a r l i j k s e p r j s u i t e e n , n a m e l i j k he t l e g g e n v a n e e n b a n d t u s s e n d i s 

g e n e n d ie h u n w e r k z a a m h e d e n b i j de M a a t s c h a p p i j h e b b e n b e ë i n d i g d 

en h e n d i e a a n he t b e g i n v a n h u n c a r r i è r e s t a a n e n h o p e l i j k d e z e l f d e 

c o m p l e t e w e g z u l l e n a f l e g g e n d ie de g e p e n s i o n e e r d e n a c h t e r d e r u g 

h e b b e n . Hi j e i n d i g d e d a n o o k m e t de w o o r d e n : , ,Wi j h o p e n u te z i j ne r 

t i jd o o k a ls l id v a n d e C . N . O . O . K . S . t e m o g e n v e r w e l k o m e n ! " 

D e p r i j s w i n n a a r v a n d e m a c h i n e k a m e r d i e n s t , de h e e r R. M. v a n H a m , 

k w a m j u i s t o p d i e d a g m e t he t m.s. , , A c t e o n " in R o t t e r d a m b i n n e n , o p 

w e l k s c h i p h i j a l s v i j f d e w e r k t u i g k u n d i g e h a d d i e n s t g e d a a n . 

N a k o r t b e r a a d w e r d b e s l o t e n d i e z e l f d e m i d d a g a a n b o o r d v a n de 

, , A c t e o n " d e p r i j s a a n d e w i n n a a r u i t te r e i k e n . 

N a d e l u n c h w e r d d a n o o k , in g e z e l s c h a p v a n d e h e e r D e H a a n , d e 

t o c h t n a a r P e r n i s a a n v a a r d . 

K a p i t e i n A . G . v a n G e n t , d e g e z a g v o e r d e r v a n he t m.s. , , A c t e o n " , w a s 

t e l e f o n i s c h v a n de k o m s t v a n d e z e C . N . O . O . K . S . - d e l e g a t i e o p d e h o o g t e 

g e s t e l d en h a d a l l es v o o r e e n g e z e l l i g s a m e n z i j n in de h u t v a n d e h o o f d 

w e r k t u i g k u n d i g e , d e h e e r J. H. M. H a n s s e n , in o r d e la ten b r e n g e n . 

E v e n a l s z i jn c o l l e g a D e H a a n , w a s d e h e e r V a n H a m bl i j v e r r a s t m e t he t 

c a d e a u e n b e i d e n s p r a k e n h u n w a a r d e r i n g u i t o v e r he t i n i t i a t i e f v a n d e 

C l u b o m o p d e z e w i j z e de b a n d t u s s e n v a r e n d e n g e p e n s i o n e e r d 

p e r s o n e e l te v e r s t e v i g e n . 

R e s t n o g e e n w o o r d v a n d a n k v o o r de b u i t e n g e w o o n h a r t e l i j k e en g a s t 

v r i j e o n t v a n g s t d i e h e t D a g e l i j k s B e s t u u r v a n d e C . N . O . O . K . S . a a n b o o r d 

is b e r e i d . 

W . B. K R U Y S M U L D E R , S e c r e t a r i s 

COLLECTIEVE ONGEVALLENVERZEKERING VLOOTPERSONEEL 

O n l a n g s z i jn m e t A s s u r a d e u r e n d e j a a r l i j k s e b e s p r e k i n g e n g e v o e r d o v e r 

d e v e r l e n g i n g v a n d e c o l l e c t i e v e o n g e v a l l e n v e r z e k e r i n g . 

A a n v a n k e l i j k w a r e n A s s u r a d e u r e n s l e c h t s t o t v e r l e n g i n g v a n de v e r 

z e k e r i n g b e r e i d i n d i e n d e t h a n s g e l d e n d e p r e m i e s z e e r a a n z i e n l i j k z o u d e n 

w o r d e n v e r h o o g d . Z i j b a s e e r d e n z i ch h i e r b i j o p d e s c h a d e - e r v a r i n g o v e r 

d e r u i m 21 m a a n d e n v a n he t b e s t a a n v a n d e v e r z e k e r i n g . 

D e M a a t s c h a p p i j is e r t e n s l o t t e in g e s l a a g d de v e r h o g i n g t o t 1 0 % v a n 

d e h u i d i g e p r e m i e s te b e p e r k e n . 

A l s g e v o l g h i e r v a n zi jn v o o r h e t j a a r 1969 de p r e m i e s a ls v o l g t v a s t 

g e l e g d : 

v o o r d e w e r k n e m e r s : 0,55 °/oo v a n h e t v e r z e k e r d e b e d r a g 

v o o r d e m e d e v e r z e k e r d e e c h t g e n o t e : 

t o t 65 j a a r : 0 ,66 "/„o v a n ƒ 2 5 . 0 0 0 , — = ƒ 16,50 

v a n 65 t o t 70 j a a r : 0 ,792 0/00 v a n ƒ 2 5 . 0 0 0 , — = ƒ 1 9 , 8 0 

Z o a l s h i e r v o o r r e e d s v e r m e l d g e l d e n b o v e n g e n o e m d e t a r i e v e n v o o r he t 

j a a r 1969. A s s u r a d e u r e n h e b b e n he t r e c h t de p r e m i e j a a r l i j k s te h e r z i e n . 

U i t e r a a r d zal d e M a a t s c h a p p i j d a a r b i j d e b e l a n g e n v a n de v e r z e k e r d e n 

n a a r b e s t e v e r m o g e n b e h a r t i g e n . 

D e , , p r e m i e b e d r a g e n 1 9 6 9 " z u l l e n v o o r o n z e v l o o t o f f i c i e r e n , a l smede 

v o o r d e s c h e e p s g e z e l l e n d ie e e n a r b e i d s o v e r e e n k o m s t v o o r o n b e p a a l d e 

t i j d m e t o n z e M a a t s c h a p p i j h e b b e n a a n g e g a a n en d ie z ich v o o r b e d o e l d e 

v e r z e k e r i n g h e b b e n a a n g e m e l d , in de g a g e b e r e k e n i n g o v e r d e c e m b e r 

1968 w o r d e n i n g e h o u d e n . A a n g e z i e n de g a g e b e r e k e n i n g e n n o r m a l i t e r 

e e r s t t i j d e n s v e r l o f aan he t v l o o t p e r s o n e e l w o r d e n g e z o n d e n , zal d e z e 

c a t e g o r i e v e r z e k e r d e n in d e l o o p v a n d e c e m b e r 1968 d o o r m i d d e l v a n 

e e n s c h r i j v e n a a n h e t h u i s a d r e s b e v e s t i g i n g o n t v a n g e n dat d e v e r s c h u l 

d i g d e p r e m i e is v e r r e k e n d . D e e l n e m e r s w o r d t in hun e igen b e l a n g a a n 

g e r a d e n n a te g a a n o f d e p r e m i e i n d e r d a a d is i n g e h o u d e n . I n d i e n g e e n 

b e v e s t i g i n g v a n d e p r e m i e - i n h o u d i n g is o n t v a n g e n , d i e n t d e A f d e l i n g 

D F P h i e r v a n zo s p o e d i g m o g e l i j k in k e n n i s te w o r d e n g e s t e l d . 
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Nederlands economische „ top" 

luisterde naar Sir Sidney Gaine 

„CHOICE AND CGNTROL 
IN MODERN SOCIETY" 

R u i m d r i e h o n d e r d g a s t e n — w a a r v a n e e n z e s 

t i g t a l p e r c h a r t e r v l i e g t u i g u i t E n g e l a n d w a s 

o v e r g e k o m e n — l u i s t e r d e n w o e n s d a g a v o n d 13 

n o v e m b e r in h e t N e d e r l a n d s C o n g r e s g e b o u w 

te D e n H a a g n a a r d e t w e e d e l e z i n g d i e in h e t 

k a d e r v a n d e K o n i n k l i j k e / S h e l l G r o e p - v o o r -

d r a c h t e n w e r d g e h o u d e n d o o r de b e k e n d e 

B r i t s e e c o n o o m S i r S i d n e y G a i n e . 

V o o r d e z e e e r s t e g r o t e m a n i f e s t a t i e w a r e n o .a . 

d e m i n i s t e r s L u n s , B a k k e r e n D e B l o c k , e n k e l e 

K a m e r l e d e n ( s o m m i g e n m o e s t e n , e v e n a l s m i n i s 

t e r W i t t e v e e n , in v e r b a n d m e t e e n d e b a t in d e 

T w e e d e K a m e r v e r s t e k l a ten g a a n ) , l e d e n v a n 

d e E u r o p e s e C o m m i s s i e u i t B r u s s e l , n a a r he t 

z o j u i s t g e r e e d g e k o m e n g e d e e l t e v a n he t 

C o n g r e s g e b o u w g e k o m e n . T o t d e v e r d e r e g a s 

t e n b e h o o r d e n t a l r i j k e v e r t e g e n w o o r d i g e r s v a n 

d e o v e r h e i d , b u i t e n l a n d s e a m b a s s a d e u r s , v e r 

t e g e n w o o r d i g e r s v a n he t h o g e r o n d e r w i j s , in h e t 

b i j z o n d e r v a n d e e c o n o m i s c h e h o g e s c h o l e n en 

f a c u l t e i t e n , d e d i r e c t i e s v a n de G r o e p s b e d r i j v e n 

in N e d e r l a n d , f u n c t i o n a r i s s e n v a n d e C e n t r a l e 

K a n t o r e n e n a f g e v a a r d i g d e n v a n d e o n d e r n e 

m i n g s r a d e n v a n de N e d e r l a n d s e G r o e p s b e d r i j 

v e n . 

D e g a s t e n w e r d e n v e r w e l k o m d d o o r d e h e r e n 

B r o u w e r en B a r r a n , D i r e c t e u r e n v a n d e K o 

n i n k l i j k e / S h e l l G r o e p . E e r s t g e n o e m d e l e i d d e 

v e r v o l g e n s d e s p r e k e r in e n de t w e e d e d a n k t e 

h e m a a n h e t s l o t v a n d e r e d e n a m e n s d e 

K o n i n k l i j k e / S h e l l G r o e p e n he t a u d i t o r i u m . 

Een b i j z o n d e r g e a n i m e e r d e o n t v a n g s t b e s l o o t 

d e z e m a n i f e s t a t i e , d i e h e t v o r i g j a a r w e r d i n 

g e s t e l d t e r m a r k e r i n g v a n h e t f e i t d a t z e s t i g 

j a a r g e l e d e n K o n i n k l i j k e e n S h e l l b e s l o t e n t e 

z a m e n h u n w e g te v e r v o l g e n . D a n k zi j e e n 

v o o r t r e f f e l i j k s a m e n s p e l t u s s e n d e d i e n s t e n 

v a n h e t N e d e r l a n d s C o n g r e s g e b o u w e n d i e v a n 

B a t a a f s e en S h e l l N e d e r l a n d , h e b b e n b i n n e n -

e n b u i t e n l a n d s e g a s t e n e e n u i t s t e k e n d e i n d r u k 

D e heer Rodenburg, die 
eveneens de lezing van 
Sir Sidney Caine bij
woonde, bij het betre
den van de zaal. Links 
op de foto: Mr. 1. P. 
Berkin, C.B.E, „Director 
of the .Shell' Transport 
and Trading Company, 
Ltd." 

g e k r e g e n v a n d e m o g e l i j k h e d e n d ie d i t n i e u w 

s t e N e d e r l a n d s e C o n g r e s c e n t r u m b i e d t . O u d 

b u r g e m e e s t e r K o l f s c h o t e n v a n D e n H a a g , d ie 

p r e s i d e n t - c o m m i s s a r i s is v a n d e N.V. N e d e r 

l a n d s C o n g r e s g e b o u w , k e e k d a n o o k t e v r e d e n 

t o e h o e z i jn m e d e g a s t e n h u n b e w o n d e r i n g v o o r 

d i t f r a a i e c o m p l e x n ie t o n d e r d e ( s m a a k v o l b 

en c o m f o r t a b e l e ) s t o e l e n o f b a n k e n s t a k e n . 

W i e g a a t d e g r o t e e c o n o m i s c h e 

b e s l i s s i n g e n n e m e n ? 

In z i jn v o o r d r a c h t b e s p r a k S i r S i d n e y d e 

v o o r n a a m s t e f a c t o r e n d ie n a a r a l le w a a r s c h i j n 

l i j k h e i d z u l l e n b e p a l e n d o o r w i e in d e v o l g e n d e 

d e c e n n i a d e g r o t e e c o n o m i s c h e b e s l i s s i n g e n 

z u l l e n w o r d e n g e n o m e n . 

H e t g i n g h e m h i e r b i j v o o r n a m e l i j k o m d e b e 

s l i s s i n g e n d i e in h e t g e ï n d u s t r i a l i s e e r d e w e s t e n 

w o r d e n g e n o m e n o v e r d e v e r d e l i n g v a n d e 

p r o d u k t i e e n o v e r d e s a m e n s t e l l i n g v a n h e t 

t o t a l e p a k k e t g o e d e r e n e n d i e n s t e n . 

W o r d e n d e z e b e s l i s s i n g e n g e n o m e n d o o r d e 

b e s t u u r d e r s v a n d e g r o t e i n d u s t r i ë l e c o n c e r n s , 

d e p l a n o l o g e n v a n d e r e g e r i n g e n o f d e g e w o n e 

m a n n e n e n v r o u w e n , d ie a ls k o p e r s h u n e i g e n 

v o o r k e u r h e b b e n ? 

In z i jn b e t o o g l e g d e S i r S i d n e y de n a d r u k o p 

d r i e s o o r t e n t e c h n i s c h e v e r a n d e r i n g e n d ie v a n 

i n v l o e d z i jn o p de b e s l i s s i n g e n t .a.v. " c h o i c e 

a n d c o n t r o l " , n a m e l i j k he t s t r e v e n n a a r i n 

d u s t r i ë l e c o n c e n t r a t i e , d e v e r g r o t i n g v a n he t 

p r o d u k t e n - a s s o r t i m e n t b e n e v e n s de k e u z e 

m o g e l i j k h e d e n v o o r d e c o n s u m e n t , en d e v e r 

g r o t i n g v a n d e t e c h n i s c h e c a p a c i t e i t v a n d e 

m a a t s c h a p p i j o m i n f o r m a t i e te v e r z a m e l e n en te 

a n a l y s e r e n . 

S i r S i d n e y s p r a k a ls z i jn m e n i n g ui t , da t e r e e n 

z e e r r e ë l e m o g e l i j k h e i d is v o o r v r u c h t b a r e 

s a m e n w e r k i n g bi j d e o n t w i k k e l i n g v a n g r o t e 

b e d r i j f s e e n h e d e n , d i e in d e i n t e n s i t e i t v a n h u n 

d a g e l i j k s e w e r k z a a m h e d e n de i n v l o e d o n d e r 

g a a n v a n d e s t a b i l i s e r i n g s p o l i t i e k v a n d e o v e r 

h e i d , in h u n g r o e i w o r d e n b e t e u g e l d d o o r p o s i 

t i e v e m a a t r e g e l e n o m d e c o n c u r r e n t i e te h a n d 

h a v e n e n d i e in d e d e t a i l s v a n hun p r o d u k t i e -

p a t r o o n b e h e e r s t w o r d e n d o o r een s t e e d s 

d o e l t r e f f e n d e r r e a c t i e o p de v r i j e k e u s v o o r d e 

c o n s u m e n t . 

ONZE VLOOTJUBILARISSEN 

R. A . RISSEEUW B. W O L V E N H. H. V A N OOSTRUM P. E. L. V A N DEN HEUVEL H. W . SOMERS 

2e w t k , wachtass is tent bootsman scheepskol< matroos 
1958 - 20 ,12 - 1968 o p 5 . 1 1 . 1 9 6 8 1958 - 14.11 - 1968 o p 15 . 11 . 1968 1958 - 19.11 - 1968 
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IN MEMORIAM 
O p 24 o k t o b e r j l . o n t v i n g e n w i j b e r i c h t d a t 

v i e r d e w e r k t u i g k u n d i g e J. H. G . N u y o p d e 

„ C a m i t i a " , w e l k s c h i p z i c h in v o l l e z e e b e 

v o n d , z e e r e r n s t i g z i e k w a s g e w o r d e n . H u l p 

d o o r e e n m e d i s c h t e a m , d a t d a n k z i j d e U.S . 

C o a s t G u a r d a a n b o o r d k o n w o r d e n g e 

p l a a t s t , m o c h t n ie t b a t e n e n in d e la te a v o n d 

v a n d e v i e r e n t w i n t i g s t e b e r e i k t e o n s d e 

d r o e v e t i j d i n g v a n z i j n o v e r l i j d e n . 

Jan N u y , d i e d e l e e f t i j d v a n 27 j a a r b e r e i k t e , 

t r a d r u i m v i j f j a a r g e l e d e n b i j o n s a ls v i j f d e 

w e r k t u i g k u n d i g e in d i e n s t . V a n m e e t a f a a n 

h e e f t h i j g e t o o n d z i jn v a k t e v e r s t a a n e n hi j w e r d d o o r z i jn s u p e r i e u 

ren d a n o o k a ls e e n w a a r d e v o l l e k r a c h t b e s c h o u w d , t e m e e r o m d a t 

h i j h e t w e r k n i e t u i t d e w e g g i n g e n in h o g e m a t e o v e r p r a k t i s c h e 

b e k w a a m h e d e n b e s c h i k t e . In d e g e m e e n s c h a p a a n b o o r d w e r d hi j 

g e w a a r d e e r d a ls e e n g o e d e e n b e t r o u w b a r e c o l l e g a . 

J.H.G. NUY 
vierde weri<.tuigkur\dige 

N a d a t h e t s t o f f e l i j k o v e r s c h o t v a n u i t H o r t a o p d e A z o r e n — w e l k e 

h a v e n d e , , C a m i t i a " s p e c i a a l h a d a a n g e l o p e n — n a a r N e d e r l a n d 

w a s o v e r g e v l o g e n , v o n d d e t e r a a r d e b e s t e l l i n g o p 13 n o v e m b e r te 

H o r n p l a a t s . O n d e r d e a a n w e z i g e n b e v o n d e n z i ch e e r s t e s t u u r m a n 

P. R. B r u n e t d e R o c h e b r u n e — d i e v e r g e z e l d w a s v a n zi jn e c h t 

g e n o t e — , d e r d e w e r k t u i g k u n d i g e H. B r a n d , v i j f d e w e r k t u i g k u n d i g e 

E. P. W a l o p en J. L. d e B o n d t v a n d e , , C a m i t i a " en d e h e e r H. P. L. 

B e i j e r b e r g e n v a n H e n e g o u w e n v a n o n s k a n t o o r . 

Een a a n t a l b l o e m s t u k k e n a ls l a a t s t e g r o e t v o o r d e o v e r l e d e n e d e k t e 

d e b a a r w a a r o n d e r e n i g e v a n o n z e M a a t s c h a p p i j , v a n d e g e z a g 

v o e r d e r , d e o f f i c i e r e n en de b e m a n n i n g s l e d e n v a n d e , , C a m i t i a " . 

O n z e g e v o e l e n s v a n m e d e l e v e n g a a n u i t n a a r z i jn z w a a r g e t r o f f e n 

o u d e r s d i e h u n z o o n o p zo j e u g d i g e l e e f t i j d h e b b e n m o e t e n a f s t a a n . 

W i j k u n n e n s l e c h t s h o p e n d a t zi j d e k r a c h t m o g e n v i n d e n o m d i t 

v e r l i e s in b e r u s t i n g te d r a g e n . 

VLOOTPERSONALIA 
( in d e p e r i o d e v a n 16.10 t / m 15 .11 .1968) 

1 2 . 1 1 : H. C . v a n d e r W e i j d e , 3e w t k . , m e t m e j . E. d e K l e i j n ; 

T. P. H o l s t , 3e s t m . , m e t m e j . M . L. R i e t v e l d ; 

1 5 . 1 1 : H. M . W e s t e r v e l d , 3 e w t k . , m e t m e j . T. Pos t . 

G E B O R E N : 

5 .10 ; R o b e r t G e o r g e , z o o n v a n L. D e y n e n , h o o f d v o e d i n g , e n m e v r o u w 

V . M . D e y n e n - W o o d s ; 

16.10: R o b e r t C o r n e l i s , z o o n v a n H. H. J. D i j k h u i z e n , I e s t m . , e n 

m e v r o u w G . D i j k h u i z e n - K l a a s s e - B o s ; 

3 0 . 1 0 : M a r i a n n e Jeanne , d o c h t e r v a n A . J. d e R o n d e , I e s t m . , en 

m e v r o u w R. d e R o n d e - E e n k h o o r n ; 

A r i a n n e C h r i s t i n e , d o c h t e r v a n J. H. C . V i e r t e l h a u z e n , 4 e w t k . , e n 

m e v r o u w A . J. C . V i e r t e l h a u z e n - W a g e n a a r ; 

W e s s e l A l e x a n d e r , z o o n v a n J. H. K o r s e n , g e z a g v . en m e v r o u w 

W . J. K o r s e n - D e k k e r ; 

7 . 1 1 : N i e n k e , d o c h t e r v a n C . H e e n e m a n , h o o f d v o e d i n g , e n m e v r o u w 

W . H e e n e m a n - v a n d e r L e c q . 

G E H U W D : 

16 .10 : J. W a g e n v o o r t , 2e s t m . , m e t m e j . G . W . J. d e H i l s t e r ; 

2 5 . 1 0 : J. C . A . C . M. S m i t s , 4 e s t m . , m e t m e j . H. J. P. v a n d e W a l ; 

L. W . J o r i s s e n , 2e w t k . , m e t m e j . N. M e u l e n b r o e k s ; 

2 9 . 1 0 : G . v a n d e r W e r f , 5e w t k . , m e t m e j . G . V l a s k a m p ; 

3 0 . 1 0 : T. H. v a n V l i j m e n , b o o t s m a n , m e t m e j . L. d e R o o d t ; 

C . M . K o e n , s t o k e r / o l i e m a n , m e t m e j . M . v a n d e r S l u i s ; 

IN MEMORIAM 

C . A . V A N R H E E 

D e h e e r V a n R h e e , o u d - t w e e d e w e r k t u i g k u n d i g e v a n N.V. 

C u r a g a o s c h e S c h e e p v a a r t M a a t s c h a p p i j , v e r l i e t o p 1 f e b r u a r i 1950 

d e M a a t s c h a p p i j m e t p e n s i o e n , na 26 d i e n s t j a r e n . 

H i j o v e r l e e d o p 8 n o v e m b e r j l . te R o t t e r d a m en b e r e i k t e d e l e e f t i j d 

v a n 67 jaa r . 

A F L O S S I N G E N V O O R V E R L O F : 

g e z a g v . : H. A . S c h e l v i s , F. K l a a s s e n , L. H. d e V r i e s , J. H. A . B u d d i n g , 

C . S . D u i n k e r , J. d e G r a a f , D. J o n g e n e e l , W . T. S p i e r ; 

I e s t i . : M . H u s , J. B o s m a n , R. J. W i j r d e m a n , P. M. d e G r a a f , F. W . v a n 

O e r l e , J. v a n d e r Z o u w e n , W . B o s m a , J. d e Jager, B. d e B o e r , A . P. J. 

H a m ; P. R. B r u n e t d e R o c h e b r u n e , A . J. B l o e m ; 

2e s t l . : G . G e r r i t s e , C . L. H e i j b o e r , J. H. F. F r a n k e n , J, D r o g t , J. B a a r d , 

C . J. C l a r i s s e ; 

3e s t l . : G . J. S c h o l t e n s , J. I. B o o n , F. M . J. v a n d e Laar , T. P. H o l s t , 

G . W . J. J a c o b s , C . M. H o n i g , F. G . F r a n k e n , F. J. M . D o n k e r , D. C . 

T a z e l a a r , B. H. W e e r s m a , C . v a n H a r d e v e l d , F. B. S c h r ö d e r , J. K n i p , 

W . v a n d e r G r a a f f , F. J. K r o n e n b e r g , S. P. v a n G e u n s ; 

4 e s t l . : C . M a d u r o , G . G r i l k , C . P. C . v a n G o e t h e m , H. W . A . V e r s l u i s ; 

I I . s tm. : C . D. K r o m h o u t ; 

h f d . w t k . : H. Bax , F. v a n D a l e n , J. D. D o n k e n , W . A . v a n R o o y e n , N. W . 

G r o e n , L. F. V e l d h u i s , C . L. F e h r m a n , J. M o s t e r t ; 

2e w t k . : H. S t e e n h u i s , C . G . P u s c h , K. F. N e h e r , T. E. T i m m e r m a n s , 

J. V i s s e r , G . R i e t d i j k , J. S l o t ; 

3e w t k . : H. T. M e l l e g e r s , H. M. W e s t e r v e l d , E. D a l l i n g a , J. C . P i s a , 

J. P. J. R e i c h w e i n , F. B a k k e r , J. C . Z w a r t , J. D. S l i n k , M . d e W i t , 

H. B r a n d , G . J. v a n Ei jk , J. P r i n s z e ; 

4 e w t k . : L. V l a s t r a , A . H o u w a a r d , R. G . M . K a u f f e l d , F. A . J. B o o L H. J. 

L a m m e r t i n k , J. H. D o r , M . J. P a r e n t , R. S m i t s ; 

5e w t k . : M . V e e n s t r a , R. H. d e H a a n , K. V e r f , J. C . N . B r a k e b o e r , B. R. 

A . Jansen , C . J. M . d e Jong , A . V e r w e i j , J. M . J. H a m e r s , J. H. W e s t r a , 

R. C . S t a r k e n b u r g , A . J. E l m e n d o r p , J. H o f k a m p , E. P. W a l o p , J. L. d e 

B o n d t , K. M . v a n H a r p e n , A . J. B r e e u w s m a , J. B. K r i j n e n , P. P e e r e b o o m , 

M. v a n d e r M e u l e n , J. K l e m a n n , J. W . G ö e t j e s , R. K n i s p e l , G . A . 

S l e t e r i n g ; 

l l . w t k . : L. A . t e n H a r k e i , j . K r u i z e , IJ. V r e u g d e n h i l , D. Z w i e r e n b e r g , W . J. 

H. M . T o u s s a i n t ; 

b o o t s m a n : C . P o o t ; 
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h o o f d e n v o e d i n g : L. D e y n e n , P. C . B e r g m a n s , W . F. K n o e s t e r , J. H. v a n 

E I t e r e n . 

T E W E R K S T E L L I N G E N EN O V E R P L A A T S I N G E N : 

m.s. A c i l a : Ie s t m . J. d e Jong , 2e s t m . J. W a g e n v o o r t , 4 e s t m . M. B u t h , 

h f d . w t k . H. W . v a n D i e p e n , r a d i o - o f f i c i e r A . D. S i n j o r g o ; 

m.s. A c m a e a : I I .s tm. J. A . M . S n e e k , 5e w t k . H. H. v a n d e r L i n d e ; 

m.s. A c t e o n : Ie s t m . B. R. T e u b e n , 4 e s t m . R. J. e e n O s , l l . w t k . L. P u p e r , 

h o o f d v o e d i n g H. A . G r o e n e n d i j k , s c h e e p s k o k T. N. T e g e l a a r ; 

s.s. A r c a : w n d . g e z a g v . J. M . H i l l e n , w n d . 2e s t m . A . V i a a r , I I . s tm. M . A . 

F. W a n d e r s , 3 e w t k . J. H o m m i n g a , 4 e w t k . W . V e r h a g e n , l l .w tk . B. K. 

F r a n s , r a d i o - o f f i c i e r R. v a n d e n B e r g ; 

s .s . A t y s : 4 e s t m . M . B a l , h o o f d v o e d i n g A . M . H e e r i n g a ; 

m.s. C a m i t i a : I e s t m . H. K. P a a u w , 4 c s t m . K. P. B i e s i o t , w n d . 3 e w t k . 

M . d e K o n i n g , 5 e w t k . P. J. v a n d e n Ende , 5e w t k . R. M. H e n d r i k s , 

r a d i o - o f f i c i e r D. J. H a g e ; 

s .s . C a p i s t e r i a : 3 e w t k . J. W . v a n P u t t e n ; 

s.s. C a p u l o n i x : g e z a g v . J. v a n d e r V e l d e n , Ie s t m . H. v a n S l e g t e n h o r s t , 

2e s t m . A . T. v a n Es, 3e s t m . P. H a r t o g , 4 e s t m . J. H. N. P a b b r u w e e , 

3 e w t k . C . C . v a n E s s e n , 4e w t k . J. G r o e n e w e g , 5e w t k . H. d e R h o t e r , 

5 e w t k . A . P. J. S t o e l i n g a , 5e w t k . D. A . G u n s t , r a d i o - o f f i c i e r J. B. A . 

W a l o p ; 

m.s. C i n u l i a : w n d . 2e s t m . F. K u y t , 4 e s t m . M. C . K a l k m a n , 5 e w t k . R. L. 

S c h u l t z ; 

m.s. C r a n i a : g e z a g v . C . E. v a n ' t W o u d t , I e s t m . H. H. H a c k e n , 4 e s t m . 

F. K o s t e r , 3e w t k . W . W a r t e n a , 4 e w t k . T. P. K o o l , 5e w t k . R. Z w a a i ; 

m.s. D a l l i a ; w n d . 2e s t m . L. K a z e m i e r , 3e s t m . W . R. J. S a e i j s , h f d . w t k . 

J. M . N o b e l s , r a d i o - o f f i c i e r A . v a n H e l d e n ; 

m.s. D a p h n e : 5e w t k . H. j . W o l f f , 5 e w t k . G . d e G r a a f , r a d i o - o f f i c i e r 

C . W i j n m a a l e n , 2e p o m p m a n / b a n k w e r k e r H. J. G e l d e r m a n ; 

m.s. D i a d e m a : 3e s t m . J. W . IJkel , h f d . w t k . R . W . H. B u i t e n r u s t H e t t e m a , 

b o o t s m a n H. H. v a n O o s t r u m ; 

m.s. D i l o m a : 2e w t k . H. J. K i e v i t ; 

m.s. D i o n e : b a n k w e r k e r M. T e m m e r m a n ; 

m.s. D o s i n a : 3e w t k . W . K. v a n B e z o o y e n ; 

s .s . K a b y l i a : 3 e w t k . M . F. K o e n s , 5 e w t k . E. L. F. N i j h u i s , r a d i o - o f f i c i e r 

E. v a n M o n t f o o r t ; 

s.s. K a l y d o n : 4 e w t k . S . P. v a n G a l e n , h o o f d v o e d i n g W . F. H. v a n d e r 

M o e z e l ; 

s.s. K a r a : w n d . 2e s t m . J. W . G . V o n k e m a n , 3e w t k . C . W . H. v a n 

H o l t h u y s e n ; 

s .s . K a t e l y s i a : g e z a g v . P. S c h a a p , 5e w t k . C . F. W i e s s n e r ; 

s .s . K e l l e t i a : h f d . w t k . W . J. v a n d e r H o e k , 5e w t k . L. C . H. v a n d e r 

W e r v e , l l .w tk . S . A . G . M. v a n N i j n a t t e n , l l .w tk . R. J. B a x ; 

s.s. K e n i a : w n d . I e s t m . N. V e n e n d a a l , 4 e s t m . J. K o r v i n g , w n d . 4 e w t k . 

J. P. v a n d e r G a a g , 5e w t k . A . G . P e t e r s , l l . w t k . D. C . d e J o n g ; 

s.s. K e r m i a : Ie s t m . H. W . V e r m a a s , 3e s t m . W . C . M o l l , 4 e s t m . R. A . 

S w e e t n a m , 5 e w t k . J. D o u m a , l l . w t k . J. L. F. V e r m e u l e n , l l .w tk . P. C . 

IJde l ; 

s .s . K h a s i e l l a : w n d . 3e s t m . R. H a g e n , I I .s tm. F. M a k k e e , 5 e w t k . C . O p -

p e l a a r , 5e w t k . N . J. G r a s , s c h e e p s k o k H. S c h e f f e r ; 

s.s. K o p i o n e l l a : I I . s tm. M . M. S c h e e l e , w n d . 4 e w t k . A . A . J. C o r n e l i s s e n , 

5 e w t k . W . L o e n d e r s l o o t ; 

IN DIENST GETREDEN 

VLOOTPERSONEEL 

H. SCHEFFER 

scheepskok 
per 25 .10 

P. C. IJDEL 

l l . w t k . 
per 4.11 

F. W . M O O I W E E R 

l l . w t k . 
per 

30 JAAR IN DIENST 35 JAAR IN DIENST 

L. KERSTENS 

D F M / 2 
1938 - 22 .10 - 1968 1933 - 21 .10 - 1968 

BEVORDERD TOT ONDEROFFICIER 

C. F. M . H A R T M A N 

boo tsman 
per 8 .10 
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s .s . K o r a t i a : I e s t m . J. K l e i n R o s e b o o m , 2e s t m . J. d e K o k , 5 e w t k . 

H. P. M . v a n E i j ck , h o o f d v o e d i n g J. P o o t ; 

s.s. K o r e n i a : I I . s tm. G . A . H. A . M o l e n a a r , I I . s tm. G . B e s i e r , 2e w t k . P. .1. 
E n g e l s m a , 5 e w t k . H. W . W i l l e m s e , 5e w t k . R. D i j k s t r a , 5e w t k . J. J. F'. 

G o v e r s , r a d i o - o f f i c i e r H. P. M . v a n T o r e n ; 

s .s . K o r o v i n a : I I . s tm. P. H o e k s e m a , h f d . w t k . J. F. v a n d e n B o g a a r d , l l .w tk . 
A . B. G . B i e s h e u v e l , l l . w t k . S . v a n d e r M e u l e n , l l .w tk . W . I. v a n d e r 

B u r g h t , r a d i o - o f f i c i e r C . H. v a n H e r p ; 

s .s . K o s i c i a : 4 e s t m . L. G . P. d e G r o o t , 5 e w t k . J. H. V e r h a a f ; 

s .s . K o s s m a t e l l a : g e z a g v . A . d e V i s s e r , 4 e s t m . J. C . A . C . M . S m i t s , 

3 e w t k . W . F. A . v a n M o s s e v e l d e ; 

s .s . K r y p t o s : 1e s t m . H. N. A . S n e l , 2e w t k . J. W a l r a v e n , 5 e w t k . R. R. 

W i t t e v e e n , r a d i o - o f f i c i e r R. M o n t s m a ; 

s .s . K y l i x : w n d . I e s t m . G . M. S c h i p p e r , 4 e s t m . R. J. J. F. Z e e g e r s , 
2 e w t k . N . C . v a n d e r V e c h t , 5 e w t k . A . A . K o n i j n e n d i j k , r a d i o - o f f i c i e r 

J. F. R. K o r v e n 

s .s . L o v e l l i a : I I . s tm. W . M . v a n K a r s e n , l l . w t k . P. B. R e n s e n ; 

s .s . M a c o m a : g e z a g v . S . J. d e G e u s , 3 e s t m . E. J. J. E e l m a n , 4 e stm., 

R. G . d e H a a n , h f d . w t k . J. P. H a s e n a c k , 3 e w t k . A . G . M. W i t t e n ; 

m.s. N e v e r i t a : I e s t m . D. d e B o e r ; 

s .s . O n o b a : w n d . 2e w t k . D. v a n d e r H o e k ; 

s .s . P a t r o : 5 e w t k . J. S l a g t e r ; 

s.s. P h i l i d o r a : 3 e s t m . J. F. C a s i m i r i , 4 e w t k . J. H. N i j h u i s ; 

s.s. P h i l i n e : 2 e s t m . M . P. J. H a g e , 3 e s t m . G . v a n Riet , h f d . w t k . J. T e k e . 

l e n b u r g , 5 e w t k . C . N . A . V r e k e ; 

s.s. P h i l i p p i a : 3 e s t m . B. S m i t , r a d i o - o f f i c i e r M . v a n N i m w e g e n ; 

s.s. S e p i a : w n d . 4 e w t k . F. v a n d e r H o l s t ; 

s.s. V a s u m : 2 e s t m . A . J. B o t h , 4 e w t k . B. J. K. v a n V l i e t , 5 e w t k , 

J. L a b e u r , r a d i o - o f f i c i e r P. v a n E i jk ; 

s .s . V i a n a : w n d . 3 e w t k . H. R. G o d l i e b ; 

s .s . V i d e n a : w n d . 3 e w t k . H. B l a n k v o o r t ; 
s.s. V i t r e a : I e s t m . B. C . d e n E x t e r v a n d e n B r i n k , 2e w t k . W . J. M e u l d i j k 

l l .w tk . H. J. A d v o c a a t , l l . w t k . L. M . D i j k h u i z e n , r a d i o - o f f i c i e r J. L e e u w i s ; 
s .s . V i v i p a r a : g e z a g v . J. L. M u i j s k e n s , 5 e w t k . E. P. R. v a n Z e i s t , l l .w tk , 

J. R a u w e n d a a l ; 
s .s . Z a f r a : w n d . 2 e s t m . J. P r i e s t e r , 3 e s t m . P. B u y s , h f d . w t k . W . B a l v e r s 

4 e w t k . F. P a t e r . 

U I T D I E N S T G E T R E D E N : 

l l . s t l . : F. B e r g , H. G . J. N u n n i n k , J. G . R i c h e r t ; 

h f d . w t k . : W . E e u w i j k ; 

2 e w t k . : C . v a n E s s e v e l d ; 

5 e w t k . : A . P. K o e r s ; 

l l . w t k . : W . C . v a n H o o f f , R. K o e l e m e i j e r ; 

b a n k w e r k e r : G . v a n d e r S p o e l ; 

s c h e e p s k o k : J. K l o o s t e r . * 

T E W E R K G E S T E L D BIJ K O N I N K L I J K E / S H E L L L A B O R A T O R I U M 

T E A M S T E R D A M : 

2e w t k . : R. P r a a s t e r i n k . 

T I J D E L I J K T E W E R K G E S T E L D BIJ S H E L L B.P. P E T R O L E U M 

D E V E L O P M E N T C o . O F N I G E R I A L t d : 

3 e w t k . : J. V o s , J. M . t e n H a a f t . 

T E R U G U I T M I L I T A I R E D I E N S T : 

4 e s t l . : P. J. M u n t j e w e r f , R. J. J. F. Z e e g e r s . 

O V E R L E D E N : 

m e v r o u w M. C . B o o t - D u b b e l i n g , e c h t g e n o t e v a n 4 e w t k . F. A . J. B o o t . 

B E H A A L D E D I P L O M A ' S : 

1e s t u u r m a n G . H . V . : 2 e s t m . M. P. J. H a g e ; 

2e s t u u r m a n G . H . V . : 3 e s t m . A . V l a a r ; 

2e s t u u r m a n G . H . V . - t h . : 3 e s t m . F. de V r i e s ; 

3 e s t u u r m a n G . H . V . : 4 e s t l . R. A . S w e e t n a m , L. G . P. d e G r o o t , J. H. N. 
P a b b r u w e e , M . C . K a l k m a n , J. K o r v i n g , M . B a l , J. C . A . C . M. S m i t s , 
R. G . d e H a a n , F. K o s t e r , K. P. B i e s i o t , F. B. V i s s e r , M . B u t h , R. J. 
d e n O s ; 

„ A / B t h " : 5e w t k . A . H o e k s t r a ; 

, , A s s " : 5 e w t k . R. R. W i t t e v e e n , C . O p p e ' a a r , L. C . H. v a n d e r W e r v e , 
A . P. J. S t o e l i n g a , H. d e R h o t e r , N. J. G r a s , W . L o e n d e r s l o o t , R. M . 
H e n d r i k s , H. P. M. v a n Ei jck , J. S l a g t e r , C . F. W i e s s n e r , E. P. R. v a n 

Z e i s t , R. Z w a a i , A . A . K o n i j n e n d i j k ; J. J. F. G o v e r s ; 

„ M V D " : 5 e w t k . H. J. W o l f f , G . d e G r a a f , E. L. F. N i j h u i s , A . G . P e t e r s , 
J. H. V e r h a a f , D. A . G u n s t , P. J. v a n d e n E n d e , R. L. S c h u l t z , H. H. v a n 
d e r L i n d e , P. D e k k e r s . 

A A N G E S T E L D A L S : 

4 e s t m . : R. A . S w e e t n a m , L. G . P. d e G r o o t , R. J. d e n O s , J. K o r v i n g , 
J. H. N . P a b b r u w e e , M . C . K a l k m a n , R. G . de H a a n , M . B a l , J. C . A . C . 
M . S m i t s , F. K o s t e r , K. P. B i e s i o t , F. B. V i s s e r , M . B u t h ; 

5 e w t k . : R. R. W i t t e v e e n , J. J. F. G o v e r s , C . O p p e l a a r , H. J. W o l f f , G . d e 
G r a a f , L. C . H. v a n d e r W e r v e , E. L. F. N i j h u i s , A . P. J. S t o e l i n g a , 
A . G . P e t e r s , J. H. V e r h a a f , H. d e R h o t e r , N . J. G r a s , D. A . G u n s t , 
E. P. R. v a n Z e i s t , C . F. W i e s s n e r , W . L o e n d e r s l o o t , P. J. v a n d e n 
E n d e , R. L. S c h u l t z , R. M. H e n d r i k s , H. P. M. v a n Ei jck , J. S l a g t e r , 
R. Z w a a i , H. H. v a n d e r L i n d e , A . A . K o n i j n e n d i j k , P. D e k k e r s ; 

h o o f d v o e d i n g : J. P o o t . 

T IJDELIJK IN D I E N S T G E T R E D E N ; 

g e z a g v . : P. S c h a a p . 

MUTATIES WALPERSONEEL 
( in d e p e r i o d e v a n 16.10 t / m 15 .11 .1968) 

U I T D I E N S T : 

1 .11: M e j . J. J. v a n G e e n e n - s e c t i e D F F / 4 . 

O V E R G E P L A A T S T : 

1 5 . 1 1 : M e j . M . H. S c h i l p e r o o r d v a n s e c t i e D F F / 3 n a a r s e c t i e D F P / 6 . 

G E H U W D : 

2 5 . 1 0 : A . J. W . v a n Z w e d e n - s e c t i e D F F / 1 - m e t m e j u f f r o u w A . J. v a n 

D a l e n - s e c t i e D F F / 1 ; 

5 . 1 1 : M e j . E. J. B r e m e r - s e c t i e D F F / 4 - m e t d e h e e r B. C . V u i k . 

R e d a c t i e c o m m i s s i e : tussen sohip en k a 
A d m i n i s t r a t i e : 

G . W . B a k k e r a c h t s t e j a a r g a n g n i j . 4 — d e c e m b e r 1968 M e j . J. F. S c h i l t 
A . B a l j e t 
1. J. A . v a n D o m m e l e n 

m a a n d b l a d v o o r he t v l o o t - e n w a l p e r s o n e e l v a n S h e l l T a n k e r s N.V. 
M e j . J. F. S c h i l t 

G. H. v a n L e e u w e n H E T G E H E E L O F G E D E E L T E L I J K O V E R N E M E N O F B E W E R K E N K o p i j in te z e n d e n a a n : 

J. C . W . S c h u l l e r t o t P e u r s u m 
( v o o r z i t t e r ) 

W . N . W o u t e r s 

V A N A R T I K E L E N E N / O F H E T f l E P R O D U C E R E N V A N F O T O ' S O F R e d a c t i e , ,Tussen S c h i p e n K a " J. C . W . S c h u l l e r t o t P e u r s u m 
( v o o r z i t t e r ) 

W . N . W o u t e r s A F B E E L D I N G E N IS S L E C H T S G E O O R L O O F D M E T S C H R I F T E L I J K E p/a She l l T a n k e r s N .V . 

J. C . W . S c h u l l e r t o t P e u r s u m 
( v o o r z i t t e r ) 

W . N . W o u t e r s 
T O E S T E M M I N G V A N D E R E D A C T I E P o s t b u s 874 , R o t t e r d a m 
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